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Введение 

Настоящий каталог мусульманских эпиграфических памятников составлен 

по результатам поездки на территорию Республики Башкортостан с 30 апреля по 

4 мая 2026 года. Эта краткосрочная экспедиция была осуществлена по 

приглашению местных историков-краеведов, в частности при содействии, 

участии и поддержке Ильфата Фавиловича Ахметшина из деревни Тюрюштамак 

Благоварского района. 

За три дня было выявлено и зафиксировано более 50 арабографических 

документов «каменных архивов» на 19 кладбищах. По результатам поездки 

можно сделать следующие выводы: в данных местностях в дореволюционное 

время не получило широкого развития изготовление эпиграфических 

памятников. Это явление объясняется, в первую очередь, отсутствием каменных 

карьеров, где имелись бы подходящие для этих целей легкообрабатываемые 

материалы – известняк или мрамор. Однако есть предположение, что некоторые 

кабрташи могли изготавливаться из местных песчаников красно-бурого цвета. 

Несмотря на такие обстоятельства, в таких населённых пунктах, как Килимово 

(Буздякский район), Тюрюштамак или Узытамак (Чишминский район), имеются 

великолепные образцы искусства письма по камню, выполненные из привозных 

материалов: известняка, песчаника, мрамора и даже чугуна. Несколько 

благоварских памятников были созданы каргалинскими мастерами1, а некоторые 

мраморные стелы, вполне вероятно, изготавливались уфимскими, 

оренбургскими или казанскими хаттатами. Менее дорогостоящие, видимо, 

выполнялись местными мастерами из условной мастеево-такталачукской 

округи. К сожалению, резчики не оставили своих автографов. Опираясь на труды 

эпиграфиста И. Васильева, мы можем утверждать лишь то, что часть (вернее, 

несколько) работ принадлежат Мурсаллиму бин Мусагиду2. К слову сказать, 

научные труды вышеназванного учёного по татаро-башкирской эпиграфике мы 

воспринимаем как один из образцовых: подача первоисточников и введение их в 

научный оборот должны осуществляться именно в таком варианте, как у него. 

Кроме каталога И. Васильева, необходимо отдельно отметить статью известного 

 

1  Предположительно, одна из работ из Староабзанова (раб. № 1) была изготовлена 

каргалинским катибом по имени Мухаммад или другие 3 памятника (1 композиция из 

д. Тюрюштамак и 2 из с. Удрякбаш) выполнены руками неизвестного резчика из Татарских 

Каргалов (раб. № 44, 57, 58). 
2  Материалы по эпиграфике Урало-Поволжья. Вып. 1. Арабографичные эпитафии 

Илишевского района РБ и Актанышского района РТ. 1682–1964 гг. / Сост. И. М. Васильев. – 

Уфа: Мир печати, 2017. – С. 75–78. 
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казанского учёного и каллиграфа (ныне покойного) Рашита Кадырова,3 

имеющую отношение к типологии и хронологии благоварских письменных 

артефактов. 

Даже при беглом визуальном осмотре видно, что кабрташ (№ 6) из 

Килимова и намогильный камень из села Байряка (№ 60-1) выполнены руками 

одного и того же неизвестного автора. 

В вышеупомянутом населённом пункте Тюрюштамак имеются 

эпиграфические памятники, связанные с потомками кабардинских (черкесских) 

князей. Приведём некоторые сведения о них, взятые из интернет-источников. 

Черкасские (Бековичи-Черкасские). «Князь Александр был из кабардинского 

аристократического рода. Его отец, князь Бекмурза Джамбулатов, был внуком 

верховного князя Большой Кабарды Казы Пшеапшокова, а сам он был одним из 

шести его сыновей. При рождении он получил имя Девлет-Гирей-мурза (мурза 

означает князь) и был мусульманином. В соответствии с кабардинской 

традицией детей называли по имени отца – Бекмурзины (дети Бекмурзы). 

В России их именовали Бековы, а позднее – Бековичи. У Мухаммедгирея 

Бекович-Черкасского известен его сын, полковой хорунжий Бикморза. Позднее 

крестьяне Арсланбека Магитаб Бекович-Черкасских проживали и в деревне 

Тюрюш-Тамак. О ранних годах Девлет-Гирея известно мало. Родился он в конце 

70-х годов XVII века. В 1690 или 1691 году его привезли в Москву. Здесь 

кабардинский князь был обращён в православную веру, его крестным был сам 

царь Пётр. При крещении он получил имя Александр Бекович Черкасский. 

«Черкасский» была традиционной фамилией, которую присваивали 

кабардинским (черкесским) князьям, так как Кабарду в России в то время 

называли черкасскими землями. «Бекович» поначалу было отчеством, но потом 

стало частью фамилии, указывающей на высокое происхождение своего 

владельца. Правда, двойная фамилия появилась уже после смерти Александра 

Черкасского»4.  

Тевкелевы – мурзы, татарский дворянский род казахского 

происхождения. 

«Тевкелевы были крупными помещиками. Главное родовое имение 

Тевкелевых находилось в деревне Килимово (ныне Буздякский район, 

Республика Башкортостан). В дворцово-усадебный комплекс Тевкелевского 

 

3  Рәшит Кадыйров. Ташка уелган сәхифәләр (Актаныш районында эпиграфик һәм 

археографик эзләнүләр) / Милли-мәдәни мирасыбыз: Актаныш. – Казан, 2010 – 415 б. – 

(«Фәнни экспедицияләр хәзинәсеннән» сериясе. Беренче китап). – Б. 60–81. 
4  Александр Бекович-Черкасский – кабардинский князь-аманат, который заключил договор 

России с Кабардой // Дзен: сайт. – URL: https://dzen.ru/a/aNOcTKV8qG-lOqTP (дата 

обращения: 22.05.2026). 

https://dzen.ru/a/aNOcTKV8qG-lOqTP
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дворца входили, собственно, дворец, парк, мечеть, фруктовый сад. В начале 

XX века это имение перешло к зятю Тевкелева – Салимгарею Джантюрину. 

Тевкелевым также принадлежал хутор Тевкель в Оренбургском уезде. К началу 

XX века большая часть тевкелевских поместий была распродана. 

Они происходят от Уразлея-мурзы Тевкелева, жившего в Касимовском 

ханстве. Многие представители рода, помимо татарских имён, оставаясь 

мусульманами, имели вторые русские имена. Некоторые представители сменили 

татарские имена на русские в результате крещения. 

Мамеш Давлетмамет улы – мурза города Касимова, имел поместья в 

Касимовском, Владимирском, Темниковском и Керенском уездах. Упоминается 

в отказной грамоте от 21 марта 1696 года. Блестяще владел татарской грамотой. 

Год его смерти доподлинно неизвестен. 

Кутлумухаммет Мамеш улы5 (Алексей Иванович; 1674–1766) – 

российский дипломат, основатель Челябинска, генерал-майор (1755). 

Юсуп Кутлумухаммет улы (Осип Алексеевич; 1707–1773) – секунд-

майор, владелец Варзино-Алексеевского завода, убит при подавлении 

Пугачёвского восстания. Похоронен на кладбище села Байряка (см. памятник 

№ 60-1). 

Шахингирей Юсуп улы (Пётр Осипович) – рейт-капрал лейб-гвардии 

Конного полка, крупный помещик (см. памятник № 17). 

Салимгирей Шахингирей улы (1805–1885) – муфтий (1865–1885), 

крупный благотворитель. 

Батыргирей Шахингирей улы – майор. Зухра Батыргирей кызы (Зоря 

Павловна; ум. 1916) – жена князя Ахмед-Гирея Чингиза, сына хана Джангира 

Букеева»6.  

Девлеткильдеевы – татарский княжеский род 

«Предок их, Байбарс-мурза Девлеткильдеев, был жалован поместьями в 

конце XVI века. В грамоте царя Михаила Фёдоровича (23 февраля 1638 года) 

темниковский мурза Мамаделей Байбарсович Девлеткильдеевич и его братья 

названы князьями. Потомки их писались князьями во всех служебных 

документах. Девлеткильдеевы упоминаются среди чиновничества Оренбургской 

губернии. Во 2-й половине XIX века в деревне Марьино (Уфимский уезд) за 

князем Адильгиреем Девлеткильдеевым числилось 415 десятин земли, 

15 дворовых и 63 крепостных крестьянина. На кладбище этого села сохранился 

 

5  Его эпиграфический памятник не сохранился до наших дней (см. памятник № 59-2). 
6  Тевкелевы // Википедия: сайт. – URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/Тевкелевы (дата 

обращения: 22.05.2026). 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Тевкелевы
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памятник на могиле князя Саидбаттала бин Мустафы Девлеткильдеева7 

[1784–1869] в деревне Кугуль (см. памятник № 32). Из этого же рода вышел 

основоположник башкирского изобразительного искусства Касим 

Девлеткильдеев (родился 11 апреля 1887 года в деревне Кугуль, ныне 

Благоварский район). В память о нём на доме в Уфе установлена мемориальная 

доска, его именем названа Республиканская средняя художественная школа-

интернат8. 

Благоварский район Республики Башкортостан, на территории которого 

проводилось исследование, включает 53 татарских, 19 татарско-русских и 

5 татарско-башкирских деревень. Крупные татарские населённые пункты: 

Старокучербаево (в 2009 году – 1363 жителя), посёлок Тан (715), 

Кашкалаши (607), Удрякбаш (597), Балышлы (556), Шарлык (505)»9. 

 

Арабографичные эпитафии, сохранившиеся на кладбищах деревень 

Благоварского и Буздякского районов (учтённые) 

№ п/п Населенные пункты  Кол-во арабографичных эпитафий 

1 д. Ахуново 0 

2 д. Дусметово 0 

3 с. Староабзаново 4 

4 с. Старокучербаево 1 

5 с. Кашкалаши 10 

6 с. Килимово 16 

7 д. Кугуль 1 

8 д. Кузеево 2 

9 д. Ломово 0 

10 д. Улы-Аряма  0 

11 д. Сынташ 1 

12 с. Сынташтамак (Торна) 5 

13 д. Тюрюш 0 

14 д. Тюрюштамак  10 

15 д. Усманово 0  

16 д. Чияле  2  

17 д. Шулкаево (Шөнкәйләр) 0 

 

7  Князь Саидбаттал Девлеткильдеев родился в Касимове. 
8  Автор этой книги, В. М. Усманов, с 1975 по 1981 гг. получил художественное образование 

в этой школе. 
9  Энциклопедия Tatarica: сайт. – URL: https://tatarica.org/tat/razdely/rossijskaya-federaciya/ 

respublika (дата обращения: 01.06.2026). 

https://tatarica.org/tat/razdely/rossijskaya-federaciya/respublika
https://tatarica.org/tat/razdely/rossijskaya-federaciya/respublika
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Таким образом, в настоящий сборник вошла часть памятников 

Благоварского, Буздякского и Чишминского районов – 52 арабографичные 

эпитафии. Выражаем надежду, что в дальнейшем будут изучены и другие 

старинные арабографичные кабрташи, и будет составлен полный 

эпиграфический атлас этих районов. Как видно из приведённых данных, больше 

всего памятников (в основном из княжеских захоронений) выявлено в 

Килимове – 16, а в Тюрюштамаке – 10 эпитафий. 

Результаты исследования показывают, что эпиграфические памятники 

данной местности нач. XIX в. (Благоварский, Буздякский, Актанышский, 

Мензелинский, Муслюмовский районы) обладают характерными только для них 

декоративными элементами. «Здесь отчётливо видны профессиональные 

особенности и приёмы работы местных мастеров эпиграфики, их подходы к 

использованию различных видов письма»10. 

В силу имеющихся возможностей при подготовке этой книги, чтобы не 

затягивать достижение поставленной цели (памятуя о поговорке «Не откладывай 

на завтра то, что можно сделать сегодня»), работу пришлось выполнять с 

большой скоростью. По этой причине при чтении текстов возможны как 

недочёты, так и ошибки. 

Сведения о сохранности эпиграфических памятников на кладбище 

Килимово стали известны лишь в последние годы, хотя местным образованным 

людям они были ведомы и ранее – некоторые тексты были переписаны в тетради 

ещё до нашего времени. При расчистке кладбища от деревьев были найдены 

несколько камней, которые прежде не бросались в глаза. Прибыв в Килимово, 

мы, не откладывая, начали работу с кладбища. В ходе инвентаризации 

сохранившихся старинных эпитафий была оказана помощь со стороны главы 

сельской администрации. В процессе исследования были обнаружены несколько 

намогильных памятников знатных лиц, которые упали на землю, частично 

погрузились в почву и не были видны глазу. Остаётся надежда, что при более 

тщательном изучении будут найдены и новые произведения искусства резьбы по 

камню и документы «каменного архива». 

В процессе изучения эпитафий, по мере совершенствования навыков 

чтения текстов, к этим памятникам, вероятно, придётся неоднократно 

возвращаться. 

В научной работе при исследовании сложных эпиграфических памятников 

часто возникает необходимость несколько раз выезжать на место для повторного 

 

10  Рәшит Кадыйров. Ташка уелган сәхифәләр (Актаныш районында эпиграфик һәм 

археографик эзләнүләр) / Милли-мәдәни мирасыбыз: Актаныш. – Казан, 2010. – 415 б. – 

(«Фәнни экспедицияләр хәзинәсеннән» сериясе. Беренче китап). – Б. 61. 
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осмотра и уточнения деталей. Это вполне естественно и считается нормальной 

практикой. 

В своих книгах я регулярно повторяю методические рекомендации, 

касающиеся требований к изучению эпиграфики. 

Первое – исследователь должен предоставить читателю качественный 

фотодокумент. Если его нет, то такая работа не может считаться научным 

документом (то есть останется недействительным «паспортом» без фотографии). 

Второе – в нашем варианте эпитафии должны сопровождаться 

прорисовками рядом с фотодокументами. Такой способ, демонстрирующий 

палеографические особенности, вносит ясность во многие вещи – «всё 

разложено по полочкам – остаётся лишь усвоить сказанное». Если будут 

неточности, их всегда можно сравнить и проверить, ошибки исправить, а 

непрочитанные ранее части прочесть (для опытных языковедов, работающих со 

старинными текстами, это не является трудной задачей). 

Третье – необходимо сказать несколько слов о правилах порядка, 

существующих в научном мире. В первую очередь следует вспомнить труды тех, 

кто занимался этим до нас, с уважением отозваться об их работе, поблагодарить 

их, ибо они проложили тропу сквозь чащу, расчистили путь и выполнили 

основную работу. 

Четвёртое – при знакомстве с трудами прежних или современных 

эпиграфистов и использовании их работ вошло в привычку, что некоторые 

исследователи употребляют неуместные слова вроде («хаталанган») «ошибся», 

(«тик ни өчендер буталаган») «но почему-то перепутал». Кроме того, иногда 

даже в безошибочных текстах находят погрешности и выдают их за ошибки. 

Хотя и есть желание не допускать таких явлений, решить эту проблему довольно 

трудно; тем не менее, сказать об этом необходимо. Ошибки и неточности можно 

объяснять вежливо и конструктивно. Тем, кто стремится доказать своё научное 

превосходство, можно предложить, например, полностью прочитать тексты 

эпитафии Хадичи-бике на высоком научном уровне (см. китабе № 59-1) и дать 

им глубокое содержательное толкование. На основе таких опытов в будущем 

откроются новые возможности для самоуверенных специалистов в этом 

направлении, и они смогут полностью раскрыть своё высокое научное 

мастерство. 

Пятое – китабе (то есть эпитафии) возникли на основе синтеза различных 

видов искусства. Однако, по мнению автора, они являются в первую очередь 

произведениями малых архитектурных форм, искусства резьбы по камню, 

каллиграфии, декоративного и ювелирного мастерства. Поэтому изучением 

эпиграфических памятников должны заниматься в первую очередь художники-

искусствоведы. 



11 

Представленные в настоящем сборнике намогильные камни с кладбищ 

Килимова, Тюрюштамака или Узытамака – это эпиграфические памятники, 

связанные с погребёнными здесь представителями знаменитых родов 

Тевкелевых, Девлеткильдеевых, Черкасских, Алкиных, а также с именами, 

некогда известными, но сегодня уже забытыми. Все они являются материальным 

и духовным наследием, оставленным нашими предками. 

Представленный каталог, будучи важным шагом в систематизации 

эпиграфического материала некоторых населённых пунктов Благоварского, 

Буздякского и Чишминского районов Республики Башкортостан, не претендует 

на исчерпывающую полноту в рамках строгих требований академической 

эпиграфики. Это обусловлено наличием ряда арабографичных эпитафий, тексты 

которых на текущем этапе дешифрованы не полностью по разным причинам и 

требуют дальнейшего уточнения. Их полная интерпретация и атрибуция 

возможны лишь в результате целенаправленной комплексной работы 

специалистов в области тюркской филологии, арабской палеографии и 

археографии. 

• Историческая и культурная ценность. Эпиграфические памятники, к 

которым относятся намогильные камни с надписями, являются важнейшими 

источниками для изучения истории, генеалогии и культуры татарского и 

башкирского народов. Они представляют собой не просто могильные знаки, а 

«документы в камне», фиксирующие имена, родственные связи, социальный 

статус (например, титул «сайид» – потомок Пророка) и даты жизни людей. Такие 

памятники являются неотъемлемой частью национального наследия. 

• Научное значение. Изучение и каталогизация подобных памятников 

имеют огромное значение для науки. Как указано в источниках, в последние 

десятилетия проводятся масштабные экспедиции по татарским и башкирским 

деревням для фиксации и сохранения этих объектов. Собранная информация 

публикуется в специализированных изданиях, таких как серия книг «Татар 

эпиграфикасы». Эти данные помогают решать спорные вопросы истории, 

восстанавливать родословные и изучать эволюцию языка и письменности. 

• Состояние и проблема сохранения. В источниках подчёркивается, что 

многие старые намогильные камни находятся под угрозой уничтожения из-за 

естественного разрушения (выветривания), вандализма или небрежного 

отношения. Камни, которым 100–200 лет, часто оказываются в плачевном 

состоянии. Поэтому их срочное изучение, документирование и физическая 

защита являются важной задачей для сохранения исторической памяти. 
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Эпиграфические памятники (надписи на камнях) 

1. д. Ахуново 

Арабографичных эпитафий нет. 

2. д. Дусмет 

Арабографичных эпитафий нет. 

3. с. Староабзаново 

Сюда, по преданию, народ, основавший эту деревню, прибыл из Касимова, 

«с Пензенской стороны». 

№ 1. Эпиграфический памятник на могиле Рахматуллы мурзы бин 

Габдрахмана Биглова, 1842 год, с. Староабзаново. 

 

Передняя сторона (рельефная надпись): 

 Вечный Творец ١ الخلاق الباقى مرضه 

 Рахматулла, сын ٢  رحمت الله ولد

 Габдрахмана Биглова ٣  عبد الرحمن بكلوف

٦٧ ياشنده    ٤ в возрасте 67 лет 

١٨٤٢ نچى يلده    ٥ в 1842 году 

 
На левой стороне (рельефная надпись): 

روحنه فاتحه قبرى بر نور بولسن    ١ Да будет могила его озарена светом, 

(прочтите) фатиху за душу его 

 

На правой стороне (рельефная надпись): 

 Приказал написать (эпитафию) его ١   يازدردى بالاسى صالح مرزا

сын, Салих-мурза 

 

На оборотной стороне (рельефная надпись): 

اوشبونى يازدوم يادكار اوجون اوقيان  

 لر بر دعا قيلماق اوجون

١ Я написал это в память о нём, дабы 

читающие вознесли молитву 

 

№ 2. Эпиграфический памятник Мавлихи, дочери Мухаммадамина, жены 

Калямуллы, 1888 год, с. Староабзаново. 
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Передняя сторона (надпись врезанная): 

................  ١ ........................ 

١٨٨٨ نچى يلده وفات بولدى    ٢ скончалась в 1888 году...  

 Мавлиха ٣   موليحه 

 -Мухаммадамина дочь, Калям ٤    محمد امين قزى كليم  

 уллы супруга- ٥   الله جماعتى

 памятник установлен дочерью] ۶  حفيضه دان 

погребённой], Хафизой 

 

№ 3. Эпиграфический памятник Биби-Мухубджихана, дочери Юзея,  

1829–01.09.1904, с. Староабзаново. 

 

Передняя сторона (надпись врезанная): 

 Биби-Мухубджихан ١  بيبى محوب جهان

١۹٠٤يوزاى قزى  نچى    ٢ Юзея, дочь, в 1904  

١يلده  نچى سنتابرده   ٣              ٧٥ году, 1 сентября в возрасте 75  

  лет скончалась (совершила ٤    ياشنده دار البقايه رحلت

 переход в мир иной) да помилует её  ٥   ايتدى الله رحمت ايلسون

Аллах 

 

№ 4. Эпиграфический памятник Сарби-Джамала, дочери Муфаззала,  

1856–1906, с. Староабзаново. 

 

Передняя сторона (надпись врезанная): 

  По солнечному календарю ١  سنهء شمسيه 

١۹٠٦نك  ده     ٢ в 1906 

الفانه دندر           ٣ из мира бренного 

 -в мир вечности пере ٤   در الباقيه كو
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٥٠چدى  ياش      ٥ -селился в пятидесятилетнем 

возрасте  

  Сарби-Джамал ۶  نده سربى جمال 

 дочь Муфаззала ٧   بنة موفظال

 Помолитесь за упокой души ٨  بو ميت كه دعا قيلونكز

усопшей. 

 

На оборотной стороне (врезанная надпись): 

  Нет божества, кроме ١    لا اله الا

  Аллаха ٢  الله

  Мухаммед – посланник ٣   محمد رسول

  Аллаха ٤   الله

4. с. Старокучербаево 

№ 5. Эпиграфический памятник Гаделькая, сына Хисматуллы, 1898 г., 

с. Старокучербаево. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

  Нет божества, кроме Аллаха ١  لا اله الا الله 

  Мухаммед – посланник Аллаха ٢  محمد رسول الله 

      ١٨۹٨ نچى سنه ده     ٣ в 1898 году 

  первого сентября ٤   برنچى سنتابر

 -Гаделькай, Хисмат ٥   عدلكاى حسمت

  -уллы сын скон- ۶   الله اوغلى وفات 

 …чался- ٧   بولدى

 помолитесь за этого усопшего ٨  بو ميت كه دعا قيلونكز
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5. с. Кашкалаши11 

№ 6. Эпиграфический памятник Мухаммеда-хаджи бин Шагиахмеда 

Алмаева, 1912 г., с. Кашкалаши. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 Да будет ему от Аллаха широкая ١   رحمة الله عليه رحمة واسعة

милость 

 Это благородная могила ٢    هذا مرقد شريف متوفى

покойного   

 паломника двух святынь ٣    الحاج الحرمين محمد حاج

Мухаммед-хаджи 

 бин Шагиахмета Алмаева ٤   بن شاه احمد المايف

٦٧رحلت  يشنده     ٥ скончался в возрасте 67 лет 

١۹١٢ نچى سنه   ٢٠ نچى نويابر      ۶ 20 ноября 1912 года 

 

№ 7. Эпиграфический памятник [Гыйльм]-еддина, 1897–1920, 

с. Кашкалаши. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 -в этой могиле погре ١   اشبو قبرده مد

 бен [Гыйльм]-еддин- ٢   فون عيلم الدين

 ибн   …-еддин ٣   ابن ارظ الدين

 

11  Предания гласят, что деревню Амирово (ныне в Стерлибашевском районе) основал выходец 

из села Кашкалаши – Амир-бабай, осевший на берегу реки Кундряк. 

Народная память сохранила свидетельства о том, что основатели соседних поселений – Туктар 

(с. Карагуш) и сам Амир-бабай – были зятьями Халикей-бабая. Согласно легенде, этот воин 

крепкого телосложения, утомлённый годами сражений, в поисках покоя прибыл со стороны 

Осинской дороги и в 1754 году обосновался у верховьев речки Кундряк. 

Несмотря на то что местные казанские татары и башкиры традиционно называли их, в 

отличие от себя, мишарами (т. е. выходцами из Мещеры), этому есть иное объяснение. 

Перебравшиеся сюда в XVII–XIX веках с берегов Оки, эти люди – прямые потомки коренных 

татар Дешт-и-Кыпчака. Их происхождение восходит к государству Золотая Орда; они никогда не 

были пришельцами-чужаками (килмешәктәр) на своей исконной земле, в том числе на территории 

Приуралья. 
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١۹٢٠ نچى سنه   ٤   ٢٣ 1920-го года в 23-х  

 летнем возрасте ٥   ياشنده

 

№ 8. Эпиграфический памятник Мухаммед[-эддина], ?–1920, 

с. Кашкалаши. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 -в этой могиле по ١    اشبو قبرده

 гребен ٢     مدفون

 Мухаммед[-эддин] ٣    محمد الدين

٤  ٠٠٠  ……………….  

 год 1920 ٥        نچى سنه١۹٢٠ 

٧٠ ياشنده وفات       ۶ в 70-летнем возрасте [скончался]  

………….   ٧ ……………... 

 

№ 9. Эпиграфический памятник [Минле]ислама ибн Зияддина,  

1875–1925, с. Кашкалаши. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

  в этой могиле ١    اشبو قبرده

 погребен ٢    مدفون

 ислам[Минле] ٣    مكلنه ايسلام

 ибн Зияддин ٤     ابن ذيا الدين

١۹٢٥ نچى سنه      ٥ в 1925 году  

٥٠ ياشنده       ۶ в 50-летнем возрасте 

 

№ 10. Неатрибутированный эпиграфический памятник, [1899] год, 

с. Кашкалаши. 
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На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ١    بسم الله الرحمن الرحيم

Милосердного  

 .Он – Вечно Живой, не умирающий ٢    هو الحى الموت لا يموة لا اله

 Нет божества, кроме Аллаха, и ٣    الا الله محمد رسول الله

Мухаммед – посланник Аллаха. 

  ,Каждая душа вкусит смерть ٤    كل نفس ذائقة الموت

 перевел из бренной обители в [Он] ٥    دار الفنادين دار البقايه ر

обитель  

 вечную ۶      حلت ايلدى

      ١٨۹۹   ٧ … [1899] 

نويبردهسنه      ٨ год, в ноябре  

 

№ 11. Неатрибутированный эпиграфический памятник, с. Кашкалаши. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):   

 Я прибегаю к защите Аллаха от ١  اعوذ بالله من الشيطان الرجيم

проклятого шайтана 

٢    ٠٠٠  ... 12 

 

№ 12–15.    Эпиграфические памятники (надписи выветрились). 

6. с. Килимово 

№ 16. Эпиграфический памятник Салихи туташ, дочери Мостафы мурзы, 

1793–1811, с. Килимово. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١٨١١ايله      يلده صالحه     ١ в 1811 году Салиха  

مصطفى مرضىطوطاش    ٢ туташ, Мустафы мурзы  

 

12  Надписи стёрлись. 
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١٨قزى  يل عمر كيچوروب      ٣ дочь, прожившая 18 лет 

  из мира бренного в мир вечный ٤    دار الفنادين دار البقايه

  переселилась, каждый ٥   رحلت قيلدى هر كم

 после прочтения этих ۶     اوشبو بتلمش لاردين 

написанных  

  помолитесь [слов] ٧   اوقودقدان صكره دعاء

  [за её душу] ٨     خيرلارى ايلتماس ايتدى

 

На оборотной стороне (врезанная надпись):  

١  ٠٠٠  ……………………. 

 Любое благое дело следует начинать с  ٢    ابتدئ باسم من في كل

упоминания Его имени, чтобы оно было 

успешным и благословенным. 

 

 Поиск знаний и начало любого благого ٣    سورة اسمه ولا تغتر

дела рекомендуется начинать с имени 

Всевышнего. 

Предупреждение от обольщения:  

В Коране многократно подчёркивается 

бренность земной жизни и 

предостерегается от того, чтобы человек 

был поглощён её соблазнами, забывая о 

своей душе и главной цели 

существования. 

  ,.По летоисчислению по хиджри 1227 г ۹      ماه١٢٢٧تاريخ هجرتده 

в месяце 

٦ذى الحجه ننك  تاريح مسحيه      

١٠ 

Зульхиджи 6-го числа, по христианскому 

летоисчислению  

 

№ 17. Эпиграфический памятник Шаһингирея мурзы    бин Юсуфа мурзы 

бин Кутлуг-Мухаммеда, ?–1821, с. Килимово. 
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На лицевой стороне (рельефная надпись):  

ناً  بذِِكْرِهِ عَلىَتيَمَُّ      ١ Прикасаясь к Его поминанию, что 

осеняет всякую душу, вкусившую 

смерть, 

 и каждую – к предначертанному ٢  كُل ِ نَفْسٍ ذاَئقِةَِ الْمَوْتِ، وَكُلٌّ بأِجََلٍ مُسَمًّى

сроку. 

١٨٢١ نچى سنه ايون يولدوز     ٣ В 1821 году в июне  

  мурза Шахингирей бин мурза  ٤     نده مرزا شاهن كراى بن مر زا

  Юсуф бин мурза Кутлуг-Мухаммед ٥     يوسف بن مر زا قتلوع محمد

٠٠٠     ۶ ………………... 

 

№ 18. Предположительно эпиграфический памятник супруги Шахингирея 

мурзы   бин Юсуфа мурзы бин Кутлуг-Мухаммеда, с. Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись, утрачена). 

 

№ 19. Эпиграфический памятник Асфандияра (полковника, князя), бин 

Мустафы, 1795–1844, с. Килимово. 

 

 На лицевой стороне (рельефная надпись):  

القبر كل نفس    الله   فتنة من بالله  أعوذ

عليه و سلم كُلُّ نَفْسٍ ذاَئِقةَُ الْمَوْتِ، مِنْ  

  ِ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَمُحِب  دٍ صَلَّى اللََّّ مُحَمَّ

  الْْرَْبَعةَِ الْكِرَامِ 

 ١ Я ищу убежища у Аллаха от 

искушения могилы. Каждая душа 

вкусит смерть. От Мухаммеда, да 

благословит его Аллах и 

приветствует, и от любящего 

Четырёх Досточтимых [халифов] 

  ٤۹بالكونيك كنز اسفنديار ولد مصطفى 

  ١٢٦٠ياش محرم اينده    هجريه 

١٨٤٤مسحيه ايله  نچى شعبان   

٢يولدوزنده  نچى يوم    قبيل    

 ٢ Полковник князь Асфандияр, сын 

Мустафы. 49 лет. Скончался во 2-й 

день месяца Мухаррам 1260 года 

хиджры, что соответствует 

1844 году по христианскому 

летоисчислению, под знаком 

Ша'бана 
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وقت الصبح دار فنادن دار بقايه رحلت 

   قيلدى باعث اولوب ايله انا لله 

 ٣ На заре [некто] совершил 

переселение из обители бренности 

в обитель вечности. Вестник, 

явившись, сказал: «Поистине, 

мы принадлежим Аллаху, и к Нему 

мы возвращаемся» 

قالو انا لله و انا راجعون اوقوب و صبر  

                                                                                                                        جميل ايله و كل اول حق جل حض بكلمة

 ٤    Сказано: «Воистину, мы 

принадлежим Аллаху, и к Нему мы 

вернёмся». И [следует делать это] 

с прекрасным терпением, подобно 

Иову (Айюба). И долг каждого – 

подтверждать это словом 

رسول الله اليه شريف كوب جنتده   

اعمال صالحه سنى قبول ايدوب قرنى  

  جبانى الاحلاص

 ٥  Да примет Всевышний у 

благородного Посланника Аллаха 

множество благих деяний в Раю и 

да направит его жизнь по пути 

искренности 

 

№ 20. Эпиграфический памятник Зухры, дочери Шаһингирея, супруги 

подполковника Мухаммадгирея би Султана Пидисова-Чиркасского, 1795–1848, 

с. Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

الْمَوْتِ، وَكُلُّ  فاَعْلَمْ أنََّ كُلَّ نَفْسٍ ذاَئِقةَُ   

نْياَ بَقاَءٌ   ى. لَوْ كَانَ فيِ الدُّ أجََلٍ مُسَمًّ

لِسَاكِنٍ، لَكَانَ رَسُولُ اللهِ فِيهَا مُخَلَّدًا. وَمَا  

    (...أحََدٌ نجََا مِنَ الْمَوْتِ سَالِمًا، وَسَهْمُ 

 ١ Да будет тебе известно, что нет ни 

одной души, которой не суждено 

было бы вкусить смерть, и для 

каждого – свой предначертанный 

срок. Если бы мир этот был 

обителью вечного пребывания, то 

Посланник Аллаха остался бы в 

нём навсегда. Но никому не 

удалось избежать смерти, и стрела 

её … 

محمدا المصطفى صلى الله عليه و سلم  

صاحب هذه التربة زهرة بنت شاهن 

 ٢ здесь покоится Зухра, дочь 

Шахин-Гирея и жена Мухаммад-

Гирей-бея Султана Педисов 

(Пятигорск-?)-Черкасского 
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كراى زوجة بودبولكاونيك محمد كراى  

  بى سلطان بيديسف چركس

١٢٦٠ نچى يل هجرة ايله ماه صغرننك   

٨ كننده جمعه كيچ و مسحيه ايله   

١٨٤٨ نچى يل ديكابر ننك   ٢٣ نچى   

  كونى دار البقايه رحلت قيلوب بنتى

 ٣ она переселилась в Обитель 

Вечности в ночь на священную 

пятницу, в восьмой день месяца 

Сафар 1260 года по хиджре. По 

христианскому летоисчислению 

это был 23-й день декабря 1848 

года 

 ..………… ٤    بنت

بعده بيان محمدكراى دفن اولندى  

   ١٢٦١قافكازده    

 ٥ Вслед за этим стало известно, что 

Мухаммад-Гирей был похоронен 

на Кавказе в 1261 году хиджры 

 

№ 21. Эпиграфический памятник Гайнелхаят бикэ, дочери князя 

Асфандияра Девлеткильдиева и жене мурзы Салимгирея Тевкелева. Годы жизни: 

?–1852. Местонахождение: село Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

   

ى باَجِلٍ  كُل ِ  القبَْرِ  فِتنَِ  مِنْ  باِلٰلِّ  نَعوُذُ  مُسَمًّ     

                                     

 ١ Прибегаю к защите Аллаха от 

искушений могилы и от всякого 

предначертанного бедствия 

١٨٥٢ نچى سنة مارط ننك  ٦ نچى يوم   

محمد عهم امتندان و محب 

              جهانرياركرادان مرزا سلمكراى

                                                               

 ٢ Год 1852-й, месяца марта, дня 

шестого. От лица правоверных, 

составляющих умму Пророка 

Мухаммада, – мирзы Салим-

гирея 

تفكيلفننك محبوبه عفيفه زوجه سى عين  

الحيات بيكه بنت كنز اسفنديار  

٢۹دولتكيلديف  ياش عمر تمام ايدب   

  دار بقايه      رحلت قيلب جمله اقارب

 ٣ Тевкелева возлюбленная и 

благочестивая супруга, 

Гайнелхаят бикэ, дочь князя 

Асфендияра Девлеткильдиева и 

жена мурзы Салимгирея 

Тевкелева, в возрасте 29 лет 

завершила свой жизненный путь и 
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с миром переселилась в обитель 

вечности. 

و اجانب اهل اسلام محزون اولب قالو     

باجل  انالله و انا اليه راجعون اوقب كل  

مستمى حوبث شريف ايله قبره كلديلار  

  بو كمسه ننك روح باكنى

 ٤ Все её родственники и 

соплеменники из мусульман 

опечалились и сказали: 

«Поистине, мы принадлежим 

Аллаху, и к Нему мы 

возвращаемся». После этого, 

произнеся благородные слова о 

предначертанном сроке для 

каждой души, её тело было 

предано земле. Да будет пухом 

земля для души этой усопшей. 

قيلمق اوچون سورة فاتحه و اية الكر  

  سى و سورة احلاص اوقوب احسان

 ٥ Для свершения этого благодеяния 

(чтение) суры «Аль-Фатиха», аята 

«Аль-Курси» и суры «Аль-Ихлас» 

является благочестивым поступком 

 

№ 22. Неатрибутированный эпиграфический памятник. Датировка: 1861 

(или 1895) год. Место находки: село Килимово. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 ,С именем Аллаха, Милостивого ١    بسم الله الرحمن الرحيم

Милосердного ... 

 

№ 23. Эпиграфический памятник Зулейха бикэ, дочери Джихангир-хана и 

жене мирзы Сеид-Гирея. Годы жизни: ?–1866. Изготовлен методом литья из 

чугуна. Село Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):       

ناً  بذِِكْرِهِ الْْعَْلىَ تيَمَُّ   ١ В надежде на благословение от Его 

Наивысшего Поминания 

 Каждая душа вкусит смерть, по ٢  كل نفس ذائقة الموت تاريح روميه ايلن 

римскому летоисчислению 
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١٨٦٦ سنه اوعوست ننك   ٢ كوننده   

  مكرمة

 ٣ в 1866 году, во второй день 

августа, [скончалась] досточтимая 

زليحه بيكه جهان كير خان قزى ميرزا  

  سيد كراى

 ٤  Зулейха бикэ, дочь Джихангир-

хана и супруга мирзы Сеид-Гирея.  

٣٤زوجه سى  ياشنده شهر اوفيده دار      ٥ в возрасте 34 лет она покинула 

этот мир в городе  

دنيادن انتقال قيلب بشنچى كوننده كيلم  

  قريه

  ٦ Уфе и обрела вечный покой в селе 

Килем 

سنه كلترب جمعه كن مجمع عظيم ايله  

   صلوتنى

 ٧ и прочитав заупокойную молитву,  

اوقب قبل الجمعة قبر شريفنه  

   قرارلندرب

  ٨ перед пятничной молитвой её 

поместили в благословенную 

могилу. Её прямые наследники, 

произнеся с мольбой и смирением:  

تضرع و نياز قيلب انا لله و انا اليه  

  راجعون ايله

 ۹ 

       

«Поистине, мы принадлежим 

Аллаху, и к Нему мы 

возвращаемся», 

متشرف اولديلر مرحومه تىك وارثلارى  

    سحاب

١٠ удостоились чести [совершить этот 

обряд], погрузившись в облака 

тьмы, печали и горя.  

الظلمة و عم و غصه ايله متخير اولوب  

  الله تبارك 

١١  Пречист и Возвышен Аллах... 

و تعالى دن حناتلارنى قبول ايدوب و  

  تقصنات

١٢ ...да примет Всевышний их благие 

деяния и простит им их недостатки  

لارنى عفو قيلونه دوعا و نياز لر  

   قيلديلار قبل الله بفضله

١٣ Совершив молитвы и смиренные 

мольбы перед Всевышним в 

надежде на Его милость, они 

просили: «Прости их!» 

 Да будет на то милость ١٤   وكرمه اى ناظر بو بيتى اعتبار قيل

Всевышнего! О ты, читающий сию 
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надпись, окажи ей должное 

уважение и внимание 

 Очнись и посмотри на этот ١٥    كوزنك اچ دار دنيا بى وفادر

обманчивый мир!  

 Задумайся о том, что ждёт тебя ١٦   بو كن انكا ايسه يارين سنكادر

завтра13 

 

№ 24. Эпиграфический памятник, установленный на могиле Хусаина, 

сына Мухаммедзяна (?–1869) из села Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

ناً بذِِكْرِهِ الْْعَْلىَ   Прикасаясь к Его Наивысшему ١  تيَمَُّ

Поминанию» или «В надежде на 

благословение от Его Наивысшего 

Поминания14 

١٨٦۹ نچى سنه ايون يولدزننك   ٢  ١٥ В год 1869-й, в июне месяце 10-го  

  ,дня, Хусаин, сын Мухаммедзяна ٣     كوننده حسين بن محمد جان

٤٦ سنه عمر كچروب دار فنادن دار   

     بقايه

 ٤ в возрасте 46 лет завершил свой 

жизненный путь. Он покинул 

обитель тленности  

 .и переселился в обитель вечности ٥    رحلت قيلوب اقازب سنيه و غبر هم

 Все его родственники и ٦     محزون اولوب

соплеменники погрузились в 

печаль и скорбь. Они произнесли:  

 Поистине, мы принадлежим» ٧  انا لله و انا اليه راجعون

Аллаху, и к Нему мы 

возвращаемся». 

 

13  Эта фраза представляет собой классическое поучение, которое часто встречается в 

эпитафиях и суфийской поэзии. Это мудрое наставление, обращённое к читателю, чтобы 

побудить его к размышлению о бренности земной жизни. 
14  Эта фраза – пример высокого, поэтического стиля, характерного для классической 

арабской и исламской литературы. Она часто используется в качестве благословения или 

посвящения в начале книг, трактатов или важных документов. 
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 ,Совершив погребальную молитву ٨     اوقوب اليه    نفه زلتلارى عفو

они с мольбой обратились к 

Всевышнему, прося Его простить 

грехи покойного, 

 ниспослать ему всеобъемлющую ۹  ايدب رحمت عام و درجه فاضله 

милость  

 и удостоить его высшей степени в ١٠   لارينه واصل قلعاى ايدى

Раю. 

 .Да будет земля ему пухом  ١١    بفضله دايو اوقديلار

 

№ 25. Эпиграфический памятник. Камень, установленный на могиле 

Хадича-туташ. ?–1872. Село Килимово. 

  

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

ناً بذِِكْرِهِ الْْعَْلَ كل نفس ذائقة الموت   تيَمَُّ

مرحومة چركاس ناحيه سنده طوعمش  

كراى بى قزى  حديچه طوطاش محمد 

  حليلة سلطان احمد بن جهان كيرحان

 ١ С добрым предзнаменованием Его 

Наивысшего Поминания. 

«Каждая душа вкусит смерть». 

Здесь покоится покойная Хадича 

туташ, дочь Мухаммад-Гирей-

бия. Она была жительницей 

Черкесского края. 

Она была супругой Султан 

Ахмада, сына Джихангир-хана 

١٨٧٢ يل ايون   ١١ نچى كنى اوفى    

٢٧قلعه سنده ولادة مرضى ايله  ياشنده   

  فوت

 ٢ В одиннадцатый день месяца Зуль-

Хиджа 1872 года в городе Уфа 

скончалась в возрасте 27 лет при 

родах  

ايدوب بوندا دفن    اولندى انا لله انا اليه  

  راجعون اى ناظر واقف

 ٣ и была погребена здесь. 

Поистине, мы принадлежим 

Аллаху, и к Нему мы 

возвращаемся. 

О ты, читающий сию надпись! 

Внемли и задумайся 
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بو مرحومة اوچون بر سورهء فاتحه  

اوچ سورهء احلاص اوقب روح شريف  

   لارنى

 ٤ Прочитав в её честь одну суру 

«Аль-Фатиха» и три суры «Аль-

Ихлас», вы почтите её 

благородную душу. 

О ты, взирающий на это! Открой 

свои глаза! Обитель этого мира 

вероломна. 

 

تسريف قله سز    كوز ننك آچ دار دنيا  

بى وفادور بو كون انكا ايسه يارين  

     سنكادور

 ٥ Задумайся о том, что готовит тебе 

будущее. 

 

№ 26. Эпиграфический памятник. Дата – ?–1879.  Личность, кому 

установлен этот памятник, остаётся неизвестной. Все надписи полностью 

стёрлись, и памятник находится в крайне ветхом состоянии, практически на 

грани полного разрушения. Этот могильный камень посвящён мужчине. Село 

Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):      

١   ٠٠٠ ................. 

٨٤ ياشنده      ٢ … в возрасте 84 лет  

١٨٧۹    ٣ в 1879 году [скончался] 

٤   ٠٠٠ ………………. 

 

№ 27. Эпиграфический памятник Гайнелхаята, дочери Саидгирея, 

супруги Кутлуг-Мухаммеда бин Батыргирея Тевкелева. ?–1886. Село Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):   

يٓا وقفاً بقبرى متفكًا بامرى بالامسى كنت  

   مثلك غدى تصير مثلى

 ١ Я стою у своей могилы, 

размышляя о своём положении. 

Днём я была подобна тебе, а 

завтра ты станешь подобен мне. 

 .Всякая душа вкусит смерть ٢  كل نفس ذائقة الموت 
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 И спешите с покаянием до ٣  و عجلو بالتوبة قبل الموت 

прихода смерти. 

 ,Гайнелхаят, дочь Саидгирея ٤     عين الحيات سيد كراى قزى

 супруга Котлуг-Мухаммеда, сына ٥     زوجة قطلوع محمد ابن باطركراى

Батыргирея 

 .Тевкелева  ٦      توكلى

٢٥ترك دنيا ايلدى  ياشنده       ٧ Покинула она сей бренный мир в 

25 лет. 

١٨٨٦ سنه ميلاديه   ١٦ نچى    آوكست       ٨ В 1886 году от Рождества 

Христова, 16 августа. 

 ...Придя на могилу с посещением ۹   قبرينه كلوب زيارت 

 Пусть прочтут за душу мою ١٠   اوقسونلر روحمه بر فاتحه

молитву (фатиху). 

 Фатиху», пусть Всевышний»  ١١    فاتحه    رحمت ايلسون بو خق

дарует ей милость.  

 .Сегодня – мне, завтра – тебе ١٢   بو    كون بنكا يارين سنكا

 

№ 28. Эпиграфический памятник на могиле Габделгалима, сына 

Мухаммедъяра. Годы жизни: ?–1894. Место: с. Килимово. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 О Аллах, сделай его могилу ١    اللهم اجعل قبره

 .одним из садов Рая ٢     روضة من رياض الجنة

 .Почётное место упокоения ٣     مرقد شريف متوفى

 Скончался Габделгалим, сын ٤    عبد العليم بن محمد يار دار

Мухаммедъяра, 

 перейдя из обители бренной в ٥     الفنادين دار البقايه

обитель вечности. 

١٨۹٤رحلت ايتدى  نچى سنه       ٦ Это произошло в 1894 году, 

١٧ نچى اوكتابر   ٥٨ يش        ٧  17 октября, в 58 лет.  
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 Да пребудет над ним милость    ٨     رحمة الله عليه رحمة واسعة

Аллаха обширная и всеобъемлющая. 

 

№ 29. Безымянный могильный камень. ?–1895. Деревня Килем. Найденная 

часть – фрагмент основания. Не исключено, что при более внимательном 

исследовании удастся найти и верхнюю часть памятника. Село Килимово. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١    ٠٠٠ ... 

١٨۹٥دفن اولدى  سنه ده   ٥ نچى      ٢ Погребён в 1895 году, 5 января. 

١٣١٢عنوارده هجريه ايله   سنه ده      ٣ По хиджре, в 1312 году, 21-го числа 

месяца Раджаб. 

٢١ نچى رجب ده الله رحمت ايلسون     ٤ Да помилует его Аллах. 

 

№ 30. Эпиграфический памятник Габдрахмана ишана, сына Гусмана 

(Усманова), скончался в 1920 году в с. Килимово. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

  – Это ١ ذالك

  ,предопределение Всемогущего ٢ تقدير العزيز 

 .Всеведущего ٣ العليم هذا 

 ,место упокоения учителя ٤ مرقد استاذ

 -шейха Габдр ٥ الشيح عبد 

 .ахмана, сына Усмана - ٦ الرحمن بن عثمان

١٨٦۹ سنه دنيايه   ٧ Родился в 1869 году, 

١۹٢٠كيلوب  سنه   ٨ скончался в 1920 году. 

 

На левой боковой стороне (рельефная надпись):  

 Совершил переход в обитель  ١    دار البقايه رحلت ايتدىت

вечности 

 

№ 31. Эпиграфический памятник, установленный на могиле неизвестного 

человека. Он находится в с. Килимово. 
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Памятник изготовлен из песчаника и в настоящее время находится в 

плачевном состоянии: основная часть надписи стёрта и безвозвратно утрачена. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

١   ٠٠٠  ... (строка сильно повреждена) 

 душа ...  ٢     روح 

 вы благословляете ...   ٣     شريف قيلاسز

7. Деревня Кугуль 

№ 32. Эпиграфический памятник, установленный на могиле Саидбаттала, 

князя, сына Мустафы Девлеткильдиева, который скончался в [1869] году в 

деревне Кугуль. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

ناً بذِِكْرِهِ الْْعَْلَ   Омовение (путём) поминания ١   تيَمَُّ

Всевышнего. 

ذائقة الموتكل نفس      ٢ Всякая душа вкусит смерть. 

        ١٨۹٧ نچى سنه نويابر ننك   ٧  

  نده كنز سيد

 ٣ ... [1897]15 года, 7 ноября, князь Саид 

 баттал, сын Мустафы - ٤  ٨٠بطال مصطفى اوعلى دولت كيلديف 

Девлеткильдеев, в возрасте 80  

 лет [из обители бренной в обитель ٥ ياشنده 

вечную переселился]. 

 ,Поистине, мы принадлежим Аллаху ٦ لله و انا اليه راجعون 

и к Нему мы возвращаемся. 

اوچون بر ايت اوچ سوراء          

 اخلاص

٧ Для Аллаха (прочти) молитву – 

трижды (прочти) суру «Аль-Ихлас». 

 ... Благородный ... благородного ٨ شريفلارن شريف 

 

15  Дата смерти имеет повреждения и требует уточнения по архивным документам. 
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8. Деревня Күзеево 

№ 33. Эпиграфический памятник установлен в 1880 году на могиле 

Рахимы, дочери Яхуда, в деревне Кузеево. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 Прибегаю к Аллаху от побиваемого ١  اعوذ بالله من الشيطان

камнями шайтана. 

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ٢  بالرجيم    بسم الله الرحمن الرحيم 

Милосердного. 

الله و اشهدن اشهدان لا اله الا     ٣ Свидетельствую, что нет божества, 

кроме Аллаха, 

 – и свидетельствую, что Мухаммед ٤    ان محمد عبدو رسوله

Его раб и посланник. 

 ,Рахима, дочь Яхуда ٥  رحيمه بنت يهيود

 .год 1880 ٦      نچى سنده١٨٨٠

                        ٧  ٠٠٠ ... 

 

№ 34. Эпиграфический памятник, установленный в 1880 году на могиле 

Джамили, дочери Сайбык, в деревне Кузеево. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 Прибегаю к Аллаху от побиваемого  ١   اعوذ بالله من الشيطان

камнями шайтана. 

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ٢  بالرجيم    بسم الله الرحمن الرحيم 

Милосердного. 

 ,Свидетельствую, что нет божества ٣   اشهدان لا اله الا الله و اشهدن 

кроме Аллаха, 

 – и свидетельствую, что Мухаммед ٤   ان محمد عبدو رسوله

Его раб и посланник. 

 Джамиля, дочь ٥  جميله بنت 

 ,[Сайбык]  ٦     سايبق

 .в 1880 году  ٦      نچى يلده١٨٨٠
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9. д. Ломово 

Арабографические памятники отсутствуют. 

10. д. Улы-Аряма 

Арабографические памятники отсутствуют. 

11. д. Сынташ 

№ 35. Эпиграфический памятник, установленный на могиле неизвестного 

человека. Он находится в деревне Сынташ. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١٨۹١      ١ [1891] 

٢   ٠٠٠ ……………... 

12. Сынташтамак (Торна) авылы 

№ 36. Эпиграфический памятник установлен в 1880 году на могиле 

неизвестной женщины в деревне Сынташтамак (Торна). 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

  ,Во имя Аллаха ١   بسم الله

 .Милостивого, Милосердного ٢    الرحمن الرحيم

٣  ٠٠٠ ...  

 всякая душа ٤ كل

 .вкусит смерть ... ٥  نفس ذائقة الموت

 ...-Биби ٦  بى بى 

 … бин ٧   بن

 имеддина... ٨    يم الدين

 .год 1866 ۹        نچى سنه١٨٦٦
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№ 37. Эпиграфический памятник установлен на могиле Сарвара, сына 

Муллахмета, в деревне Сынташтамак (Торна) в 1900 году. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ١    بسم اللهالر

Милосердного. 

 .Он – Вечно Живой ٢    حمن الرحيم هو الحى 

 Который не умирает. Нет ٣   الذى    لا يموة لا اله الا الله 

божества, кроме Аллаха. 

 .Мухаммед – посланник Аллаха ٤    محمد رسول الله كل نفس

Всякая душа 

 вкусит смерть из этого мира ٥     ذائقة الموة بو دار الفنادين    

бренного 

 в обитель вечности переселился ٦     دار البقايه رحلت ايلدى سرور

[Сарвар]- 

 .дин, сын Муллахмета-  ٧      دين بن ملا احمد

 .Да будет милость (Аллаха) ٨   رحمت قلسون

١۹٠٠ نچى يل      ۹ 1900 год. 

 

№ 38. Эпиграфический памятник, установленный на могиле Хисама, сына 

[Гыйсматуллы], в деревне Сынташтамак (Торна). 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 !О, стоящий у моей могилы ١  يم    يٓا وقفاً بقبرى 

  Задумайся над повелением ٢  متفكرًا بامرى * بالامسى

(о неизбежном): 

 ,Вчера ты был подобен мне ٣    كنت مثلك

 Завтра (другие) будут подобны  ٤  غدا تصير    مثلى 

тебе. 

 Сынташтамак Хисам ٥  سنطاشطماق حسام 
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 [сын Гысматуллы] ٦    بن عسماتوالله

٧     ٠٠٠ ... 

 

№ 39. Эпиграфический памятник, установленный на могиле дочери 

Мухаммедъяра, в деревне Сынташтамак (Торна). 

Несмотря на отсутствие имени, такой памятник представляет значимую 

ценность. Он является молчаливым свидетелем жизни и смерти конкретного 

человека и частью общей истории села Сынташтамак (Торна). 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١  ٠٠٠ ………………...  

٢  ٠٠٠ ………………...  

 Мухаммедьяр [бинт] ٣  بنت محمد يار 

١٨۹٠ نچى سنه     ٤ 1890 год. 

٨ نچى ايونده      ٥ 8 июня. 

 

№ 40. Эпиграфический памятник, установленный на могиле неизвестного 

человека. Деревня Сынташтамак (Торна).  

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ١     بسم اللهالر حمن الرحيم

Милосердного! 

٢    ٠٠٠ …………... 

13. д. Тюрюш 

Арабографические памятники отсутствуют. 

14. д. Тюрюштамак 

№ 41. Эпиграфический памятник, установленный в 1840 году в деревне 

Тюрюштамак на могиле Джигангирей-би Рустамхан-би-Тик-оглы. 
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На лицевой стороне (рельефная и врезанная надпись):  

١٨٣۹  ١ 1839 

١٢١٥ قل كل يعمل على شاكلتة     ٢ 1215, сказал (Пророк): каждый 

будет судим по своим деяниям 

كم اقورسا آتلارين اى عين نور قيلغاى  

 مغفرة    آوين هم الدين

  ٣ [кто прочтёт его аяты, о, свет 

очей, да будет прощение 

даровано, и предкам его] 

                ٤           ١٠٠٠              ٨٠٠ 1000       800 

كفشططيوش قطمير يملخا مكثلمنا مثلمنا  

    شاذنوش مرنوش

 ٥ Кафештатайуш, Кытмир, 

Йямлиха, Максалимна, 

Мислимна, Шазануш, Марнуш 

 ,Сказание о пришедших ٦     كتدو كم كلدو كم مثال همان

подобных нам. Пример – это 

мы. Пришёл я в этот мир 

скорбный. 

 – если внемлешь, мир сей] ٧    كلدوم اول بو عام عريان

гордыня], в конце концов, 

могила станет твоим 

пристанищем 

عبرة السنك دنيايه المه عرور آخرنده  

   مرتد نك اولور قبور

 ٨ О, покойный и прощённый 

Джихангир-би, сын Рустамхан-

би Тика, 1255 

 сын зятя Мухаммедгирей-би и ۹    المرحوم و المغفور جهان كر ى بى

...его отец, а также мать Бикя-

Котлуг-Заман и кормилица 

Биби-Хуснизияда бикя.  

В возрасте двух лет переселился 

в вечный мир 

 1839 ١٠ ١٢٥٥رستم حان    بى    تيك    اوغلى      

محمد كراى بى نينك ولد نك ابندور  

  آتاقاسى هم بيكا قوتلوع زمان

١١ 1215, рука: каждый будет судим 

по своим деяниям 
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آناقاسى ببى حسن زياده بيكه ايكى ياشنده  

   دار البقايه رحلت قلدى

١٢ [кто прочтёт его аяты, о, свет 

очей, да будет прощение 

даровано, и предкам его] 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 Имена обитателей ١   أسَْمَاءُ أصَْحَابِ 

 пещеры ٢    الْكَهْفِ 

 -Марнуш, Кафаш ٣    مرنوش كفش     

 татайуш, Кыйтмир- ٤   طط يوش قطمير

٥     ٥١٠٦ 5106 

 ,год от рождения его [пророка] ٦    تاريخ نوح علىه    م

мир ему 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 имена сподвижников ١    اسماء آصحاب

 пещеры (обитателей) ٢  الهف 

 Йямлиха, кто (есть) Саламана ٣    يملحا كم ثلمنا

 Муселманашаз ٤ مثلمناشاذ 

 Нушдебернуш ٥  نوش    دبر نوش 

٦    ٨٣٤٨ 8348 

 год от Адама, мир ему ٧  تاريخ آدم عليه 

 

На оборотной стороне (врезанная надпись):  

 ,год от рождения Исы (Иисуса) ١  تاريخ عروج عيس عليه السلام

мир ему 

 по румийскому (византийскому) ٢    ١٨٤٠روميه ايله 

летоисчислению 1840 

  

 تاريخ هجرة النبى عه م ٣       منك دا يتى يوزده ايللى بشنده
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حان بى    كنز محمدكراى كنزرستم   من ادمع ٤   

  كملوب عمر ايتوب اوشبو زمانه ٥      بغاء رحلت اولدى اول روان

    وفاتنده عمر    ه  ٦                                                 .……………

 ..…………… ٧       خدا اوچون دعا قلغاى

   بنك سكز يوز قرقنچى سنه عا ٨    وفات اولوب كيتدى دار البقاغه

 اكر صورلسه آناقاسى احوان  ۹    مسماسى بيكا قوتلوع زمانى

    طوطاش عمر ورسن ايله دنى الله

١٠ 

    كزوسى بيكا حسن زياده

     آطاقاى    صونكرا اوج عبد

١١ 

   عزيزه سى آتيك عين الحيات دور

 

Транскрипция (в татарском варианте): 

…………  4 Рөстәм хан би урысда князь  

Кәлүб гомер итеб ошбу замана 5 Бәга рихләт улды әүвәл рәван 

Вафатында иллек алты гомерен якын ... 6 Ирешде һәм дәүре кырык ике йыл 

…. 7 Хода өчен дога кылгай ... 

Бең сикез йөз кырыкынчы сәнә га 8 Вафат улыб китде дарелбәкага  

Әгәр сорылса анакасы йән ихваны 9 Мөсемасы Бикә Котлуг-Заманы 

Кәзүсе Бикә Хөснизиядә 10 Туташ илә гомер вә йән бирсен Аллаһ 

Газисе безә аятең Гайнелхәят дүр 11 Атакай соңра өч габдү әнвәр 

 

• В тысяча сто пятом году хиджры Пророка, мир ему... (Это дата по 

мусульманскому летоисчислению, соответствующая 1693–1694 гг. н. э.). 

• ...Рустам-хан-би, сокровище и зять Мухаммад-Гарая... (Здесь указывается 

имя усопшего и его родственная связь с другим знатным человеком). 

• ...когда он возжелал отправиться в путь, его душа отлетела. (Поэтический 

оборот, означающий наступление смерти). 

• Ради Аллаха да будет молитва! (Традиционная просьба помолиться за 

душу усопшего). 

• Скончался он и ушёл в обитель вечности. (Стандартная эпитафия, 

сообщающая о смерти и переходе в загробный мир). 
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• Имя её – госпожа Котлуг-Заман. (Упоминается имя женщины, вероятно, 

матери или супруги усопшего). 

• Туташ, даруй Аллах ей жизнь! (Благопожелание для госпожи Туташ, 

которая, вероятно, была родственницей усопшего). 

• ...её супруг – благородный господин... (Текст в конце строки утерян, но 

речь идёт о муже упомянутой выше госпожи). 

Вот перевод этого текста на русский язык, изложенный в виде понятного 

рассказа. 

Рустам-хан-би был не только татарским бием, но и русским князем. 

Прожив долгую жизнь в этом мире, он, когда пришёл его черёд, скончался и 

перешёл в вечность. На момент смерти ему было около 56 лет, а его правление 

(или служба) длилась 42 года. 

Молитесь ради его души. Он скончался и ушёл в обитель вечности в 

1840 году. 

Если спросят, имя его матери (или родственницы) – госпожа Котлуг-

Заман. Его жену звали госпожа Хуснизияде. Да дарует им Аллах долгую жизнь. 

Для нашего дорогого усопшего (благословением служит) аят «Гайнелхәят» (Око 

Жизни) – это четыре (жемчужины, опоры). После отца (остались) трое 

благородных ... 
 

№ 42. Эпиграфический памятник установлен в 1842 году в деревне 

Тюрюштамак на могиле Котлугзаман бикэ, жены князя Мухаммедгирея. 

 

На лицевой стороне (рельефная и врезанная надпись):  

 по румийскому (византийскому) ١     تاريخ عروج

летоисчислению 

 ,год от рождения Исы (Иисуса) ٢     عيسى الصلوة عليه السلام

мир ему и благословение 

٢منكده سكز يوز قرق   نچى ده        ٣ в тысяча восемьсот сорок 

втором (году) 

 в созвездии Рака, в ... день ٤    صرطان برج كون

 ,О, покойная и прощённая ٥     المرحومه و المغفورة قوطلوع زمان

Котлугзаман бикэ 

 внучка мирзы Юсуфа Тевкелева ٦     بيكا ميرزا    يوسف ميرزا تفكلاو

 супруга князя Мухаммедгирея ٧    نبره سى كنز محمد كراى زوجه سى
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На оборотной стороне (рельефная надпись):  

 год 1258 ١  ١٢٥٨تاريخ 

 год хиджры Пророка, мир ему и ٢   هجرة النبى عليه السلام

благословение 

كفشططيوش قطمير يملخا مكثلمنا مثلمنا  

   شاذنوش مرنوش

 ٣ Кафештатайуш, Кытмир, 

Ямлиха, Максалимна, 

Мислимна, Шазануш, Марнуш 

١٨ 

   ٥١٠٨تاريخ نوح  

٤ ... 18, 

год Нух ... 5108 

 внемлите, берите пример ٥    عبرة آلنك دنيايه الم غروز

 мир сей – груз ٦      آخرنده مرقدونك اولور فنون

 

№ 43 (1). Эпиграфический памятник, установленный на могиле Бек-

мирзы, сына Мухаммедгирея бия князя Бекова-Черкасского, датируется 

1845 годом. Он находится в деревне Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (рельефная и врезанная надпись):  

 по румийскому ١    تاريخ روميه 

(византийскому) 

летоисчислению. 

 ,год от рождения Исы (Иисуса) ٢    عروج عيسى عليه السلام

мир ему. 

 в тысяча восемьсот сорок пятом ٣     منك سكز    يوز قرق بشدا

(году). 

١٢سنبله بروجى نينك  كونى ده     ٤ в 12-й день созвездия Девы. 

المغفور بيك ميرزا بىالمرحوم و       ٥ О, покойный и прощённый, 

Бек-мирза, сын 

Мухаммедгирея-би, рождённый 

от князя Бекова-Черкасского. 

 из обители бренной (из этого ٦    محمد كراى بى ولد كنز بيكوف

мира). 

 .в обитель вечную переселился ٧     چهاركس سكوى دار الفنادان
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 .в возрасте пятидесяти лет ٨    دار البقايه رخلت ايلادى ايللى ياشنده

 

№ 43 (2). Эпиграфический памятник Зухра, дочь Сайид-Баттала,  

1844–1845 гг. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (рельефная и врезанная надпись):  

 .год по хиджре16 1261 ١    ١٢٦١هجرة ع م 

 Ямлиха (часто считается их ٢    يملخا مكثلمنا مثلمنا شاذ    

предводителем), Максалима 

(или Мекселина), Мислина (или 

Мислина), Шазэ- 

 ,нуш, Дарнуш, Марнуш ٣     نوش درنوش مرنوش كفشططيوش

Кафештатайуш,17 

 قطمير 

نور كم اوقرسا ايتلرين اى   

 عين

  مغفرةقيلغاى ولدين ادم

٤ Кытмир (это имя их собаки), 

Тому, кто прочтёт его аяты, о, 

свет очей, да будет прощение 

даровано потомку Адама. 

 Вспоминайте эту покойную с ٥    بو مرخومى دعا ايله ايلانكز ياد

молитвой, 

 И сделайте так, чтобы её ٦    قيلا كورنكز مبارك روحنى شاد

благословенная душа 

возрадовалась. 

الهى ايله بو مدفونى مغفور دحى قيل  

   مرقدن نور ايله موفور

 ٧ Да сделает эту погребённую, 

Аллах прощённым, а её могилу 

– освещённой и украшенной. 

 И почтенная, и целомудренная ٨    و عزيزه و عفيفه بيكاسى زهره سيد

госпожа Зухра – дочь Сайид- 

 

16  1261 год по хиджре (лунному календарю) соответствует 1844–1845 годам по 

григорианскому календарю. 
17  Это имена «Людей пещеры» (Асхаб аль-Кахф) – праведных юношей, упомянутых в 

Коране (сура Аль-Кахф, 18: 9–26). 

Согласно исламскому преданию, после смерти пророка Исы (Иисуса Христа) они, будучи 

на службе у правителя-язычника, бежали из города, чтобы сохранить свою веру в единого 

Бога. Укрывшись в пещере, они и их собака по кличке Кытмир чудесным образом проспали 

там около 300 лет. 
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بطال بنتى و ايزكو وارث لر نه مدينه  

   طوطاش و رستم بيك بى

 ۹ -Баттала и добрые наследники: 

госпожа Мадина-Туташ и 

господин Рустам-Бек. 

 

№ 44 (а).  Эпиграфический памятник, установленный на могиле Биби-

Фатимы, дочери Сайидбаттала и жены Шахибека. Датировка указана как  

?–1850 год, место – деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

 прощённая (милостью (покойная и) ١  مرحومه و مغفوره

Аллаха). 

بنت سيد ببى فاطمه    ٢ Биби-Фатима, дочь [сайида] 

(потомка Пророка) Сайид-Баттала, 

 жена Шахибека скончалась ٣  سيد بطال حليلهء

 .в возрасте 24 лет ٤  شاهبك وفاة

٢٤ ياشنده   ١٨٥٠ سنه    ٥ в 1850 году. 

١٢٦٧ مسىحيه جماد    ٦ христианской эры. 

 .го числа месяца Джумада аль-уля-24 ٧  ٢٤يل الاول 

 

На левой стороне (рельефная надпись):  

 Братья, посещающие (придя на) мою ١    كلب قبرم زيارت ايدان احوان

(её) могилу 

 

На правой стороне (рельефная надпись):  

 Соверши для души моей одно ١    قيله روحمه بر فاتحه احسان 

благословение (прочти заупокойную 

молитву) из милости. 

 

№ 44 (б).  Эпиграфический памятник, установленный на могиле Биби-

Сары Мухаммедзян кызы, 1880 год. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١٨٨٠ يلده اللهم فتح عليه   ١                                                        ٠٠٠ В 1880 году 

 ... О, Аллах ٢                                                       جماعتى بى بى صاره 
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 супруга, Биби-Сара ... ٣                                                  ٧٠محمد جان قزى 

 дочь Мухаммадзяна, в возрасте ٤                                                      ياشنده وفات بولدى

70 

 лет скончалась ٥                                                        دار الفنادان دار 

 из обители бренной (этого ٦                                                       البقايه رحلت قلدى

мира) в 

 обитель вечную переселилась ٧                                                    اللهم اجعل هذه الميت

 О, Аллах, сделай эту умершую ٨  من اهل الايمان

 одной из людей ислама ۹                                                       ياناظرا ذى ال

 

№ 46.  Эпиграфический памятник, установленный на могиле Мустафы 

(кантонного начальника), сына Султана-кантона Юнусова. Годы жизни:  

1819–04.12.1882. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

١  ٠٠٠ ... (возможно, формула басмала или 

другая молитва) 

 ,Мустафа кантон ٢  مصطفى كانطون 

 ,сын Султана-кантона ٣                                                        بن سلطان كانطون

٤٣ نچى ياشنده                                                        ٤ в возрасте 43 лет, 

  переселился из обители тленной ٥                                                        دار الفنادان

 .в обитель вечную  ٦                                                       دار البقايه رحلت قيلدى

٧  ٠٠٠ ... (молитва о прощении и милости) 

٨                                                     ٠٠٠ …… 

 О ты, остановившийся у моей могилы в ۹                                      يم  يٓا وقفاً بقبرى متفكرًا

размышлении! (Это обращение к 

прохожему, который остановился у 

могилы, чтобы подумать о бренности 

бытия). 
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  По слову «Будь!» я стал ١٠   بامرى * بالامسى  كنت مثلك غدا 

 подобен тебе. (Фраза означает, что по ١١ تصير  مثلى  

воле Всевышнего этот человек, некогда 

бывший живым, как и прохожий, 

неизбежно станет прахом. Это 

напоминание о том, что смерть ждёт 

всех). 

 

№ 47.  Эпиграфический памятник, установленный на могиле Хамидуллы 

(приехавшего из Хан-Кирмана), сына Мухаррадина. Год установки – 1890. 

Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 .Всякая душа вкусит смерть ١                                                                        كل نفس ذائقة الموت   

اللهحان كرماندن كيلب حميد                                                                          ٢ Прибыв из Хан-Кирмана, 

Хамидулла. 

١٨۹٠ نچى     ٣     В 1890-м 

١٠ نچى فبرلده                                                        ٤ 10 февраля 

٧٠بن فحرديم  ياشنده                                                         ٥ сын [Фахреддина], в возрасте 70 

лет, 

 دار البقايه رحلت قيلدى

                                                      نا الا و انا اليه رجعون

 ٦ в обитель вечности 

переселился. 

 Фатиху за упокой [Читайте] ٧                                                      قف مرحوم اوچون فاتحه

покойного. 

 

№ 48. Эпиграфический памятник, установленный на могиле Багауддина-

муллы, сына Джагфара. Год установки – 1900. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 .Да освятит Аллах его могилу ١                                                                      نور الله مرقده

 Мулла Багауддин, [сын] ٢   ملا بهاءالدين جعفر

Джагфара, 
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١۹٠٠اوغلى  نچى يل   ۹ نچى اييول                                                                            ٣ скончался 9 июля 1900 года, 

٢٣ربيع الاوال  نده وفات                                                         ٤ 23-го числа месяца рабиуль-

авваль. 

 .Был похоронен в пятницу ٥                                                       اولعاى جمعه يومنده دفن

 Да смилостивится над ним ٦                                                     قيلندى رحمة الله

Аллах... 

 .……………… ٧                                                      عليه و بى كا ته

 .заказчик Мухамеджан ٨                                                      يازدروچى محمد حان

 

№ 49.  Эпиграфический памятник, установленный на могиле 

Бибихуснизияды, дочери Мухаммадрахима кантона Султанова. Год 

установки – 1906. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 ,Во имя Аллаха, Милостивого ١     بسم الله الرحمن الرحيم

Милосердного. 

 .Всякая душа вкусит смерть ٢                                                       كل نفس ذائقة الموت 

 .Это благородная могила ٣                                                       هذه المرقد شريف

 ,Бибихуснизияда ٤                                                   بيبى حسن زياده

 Мухаммадрахима кантона ٥                                                     محمد رحيم الكانطون

 .дочь Султанова ٦  سلطانف قزى 

 

На левой стороне (врезанная надпись):  

………….                        ١ ... 

 Вначале она была супругой ٢                                                                       اولده كنز رستم حان

-князя Рустамхана Бекович ٣                                                      بيكوؤيچ چيركاسكى

Черкасского, 

 а в последнем браке ٤                                                     زوجه سى ايدى صونكى

 стала женой мурзы Баязида ٥                                                      نكاحنده مرضه بايزيد
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 .Яушева ٦                                                    ياوشف حلالى اولمش

 

На левой стороне (врезанная надпись):  

……………….                                                      ١ ... 

 – возраст покойной ٢                                                        مرحومه نك عمر

١٨۶٠عزيزى  سنه اولب                                                          ٣  (~ 46 лет), в 186[0] году 

(родилась), 

   ١۹٠٦ سنه    ١۶ ايونده                                                    ٤ в 1906 году, 16 июня, 

 переселилась [она] ٥                                                     دار الفنادن دار

 из обители бренной в обитель ٦                                                      البقايه رحلت ايتدى

вечную. 

 

№ 50. Эпиграфический памятник, установленный на могиле Сарвиямал 

бинте Курбангали. Годы жизни: 1834–1908. Деревня Тюрюштамак. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  

 В этой могиле ١  اوشبو قبرده

 ,Сарвиямал ٢  سروى جمال 

 .дочь Курбангали ٣  قربان على قزى 

١۹٠٨ يلده   ٤  ٦ В 1908 году,  

 ,июня 6 ٥  اييونده

 ,в пятницу ٦  جمعه كون 

٧٤ ياشنده     ٧ в возрасте 74 лет 

 переселилась в ٨  دار البقايه

 .вечную обитель ۹  رحلت ايتدى

 

№ 51.  Неизвестный намогильный памятник (сохранился лишь фрагмент – 

его верхняя часть) из деревни Тюрюштамак. Надпись на камне неразборчива и 

не поддаётся прочтению.  

№ 52.  Намогильный памятник Мухаммадгалия, сына Шахбангали. Год 

установки – 1914. Деревня Тюрюштамак. 
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На лицевой стороне (врезанная надпись):   

قبردهاشبو                                                                          ١ В этой могиле 

 погребён ٢                                                      مدفون

 ,Мухаммадгали ٣                                                     محمد على بن

 .сын Шахбангали ٤                                                   شاهبان على

 

На оборотной стороне (врезанная надпись):  

 ۹ ياشنده                                                         ١ В 9-летнем возрасте 

 .к Хаят-бике ٢                                                      حيات بيكه كه 

 поступив на службу ٣                                                        حزمتكه كروب

١۹١٤ يلنى   ٢ مايده                                                      ٤ 2 мая 1914 года 

٧٨ ياشنده وفات                                                         ٥ скончался в возрасте 78 лет. 

15. Деревня Усман (Усманово) 

16. Деревня Чиялек (ныне не существующая) 

№ 53.   Намогильный памятник Шахибеку Сакаеву. Годы жизни:  

1867–1911. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):   

  Да пребудет ١                                                                      الله نك رحم

 в милости Аллаха ٢  تنده بولسن

 Сакаев ٣                                                      ساقايف

 Шахибек ٤                                                    شاهيبك

 сын Гали ٥                                                     على اوعلى

 родился в 1867 году ٦                                                    ١٨٦٧طوعان 

 скончался в 1911 году ٧                                                      ١۹١١وافاط بولدى 

Сакаев Шагибек Г.   ٨  
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№ 54.  Здесь покоится Султангирей, сын [Гали] Сакаева (1863–1918). 

Памятник находится на кладбище деревни Чиялек, которая ныне не существует. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):   

 В этой могиле ١                                                     بو قبرده

 Султангирей ٢                                                     صولطانكرى 

 сын [Гали] ٣                                                       عه له اوعلى

 Сакаев ٤                                                    ساقايوف

١٨٦٣ طوعان    ٥ родился в 1863 

١۹١٨ وافاط                                                      ٦ в 1918. 

 скончался ٧                                                     بولدى

17. Деревня Шулкаево (Шөнкәйләр) 

№ 55.  Камень неизвестного происхождения. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись).  

18. Село Удрякбаш 

№ 56. Намогильный камень Надыра Ишбулатова (предположительно), 

основателя деревни. Старое кладбище, Удрякбаш». 

«Надыр родился в 1692 году по данным первой ревизии. Год смерти 

неизвестен». 

«Фото 2014 года, сделано Филюзой Харисовной Ишбулатовой 

(Зайнетдиновой)». 
 

№ 57. Намогильный камень, установленный на могиле Исхака 

Ишбулатова, сына Мухаметрахима, 1784–1858. Фото 2014 года, сделано 

Филюзой Харисовной Ишбулатовой (Зайнетдиновой). «Стела на могиле зауряд 

сотника мещерякского войска    Ишбулатова Исхака Мухаметрахимовича. Он – 

отец генерала Хажиахмета Ишбулатова. Могила на старом кладбище села 

Удрякбаш Благоварского района РБ». 

Годы жизни Исхака с 1784 по1858. 

 

На лицевой стороне (врезанная надпись):  
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 .О, Милостивый, о, Щедрый ١  يا حنان يا منان ياحنان يا منان 

 ,Покойный ٢                                                      المرحوم

 погребённый ٣                                                     المدفون

  ,Исхак ٤                                                  اسحاق بن 

 .сын Мухаммедрахима ٥                                                   محمدرحيم

٧٣ ياشنده                                                      ٦ в возрасте 73 лет. 

 ……………….                                             ٧ ……………….. 

 

№ 58. Здесь покоится Султангирей Ишбулатов, сын Исхака. Место 

захоронения – старое кладбище деревни Удрякбаш. Он прожил с 1828 по 

1854 год. Эпитафия гласит: «Умер в возрасте 26 лет». Снимок датирован 2014 

годом, автор – Филюза Харисовна Ишбулатова (в девичестве Зайнетдинова). 

 

На лицевой стороне (рельефная надпись):  

منان ياحنان يا منان يا حنان يا    ١ О, Сострадательный!  

О, Дарующий блага! 

 ,Султангирей ٢  سلطان كر

 Исхака ٣                                                       اى اسحاق

 сын ٤                                                   اوعلى دار

 из обители тленной ٥                                                     الفنادين

 

 в обитель вечную ٦                                                     دار البقا

 

 .переселился ٧                                                     يه رحلت
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№ 3. Э п и гр аф и чески й  п ам ятн и к  М ахбубы , дочери  Ю зея, 1829-1904
С ело С тароабзан ово
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№ 4. Эпиграфический памятник Сарби-Джамала, дочери Муфаззала, 1856-1906.
Село Староабзаново
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№5. Эпиграфический памятник Гаделкея 
бин Хисматуллы, ?-1898. 

с.Старокучербаево

№ 6. Эпиграфический памятник 
М ухаммедхаджи бин Алмаева, 
1 8 4 5 -1 9 1 2 .с.Старокучербаево

№7. Эпиграфический памятник

Гыйльмуддина, 1897-1920.

№8. Эпиграфический памятник 

Мухамеддина
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№10. Неатрибутированный эпиграфический 
памятник, [1899] год, с.Кашкалаши.
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№ 17, Эпиграфический памятник мурзы Шахингерея бин мурзы Юсуфа бин 
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№ 18. Неатрибутированный эпиграфический памятник. 
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мурзы Ш ахингерея Тефкелева.
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№19. Эпиграфический памятник князя Асфандияра 
бин Мустафы, 1795-1844. с.Килимово.
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№19. Эпиграфический памятник князя Асфандияра 
бин Мустафы, 1795-1844. с.Килимово.
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№ 20. Эпиграфический памятник Зухры, дочери Ш ахингерея,
1795-1848. с.Килимово.
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№21. Эпиграфический памятник Гайнелхаята бикэ, 

дочери князя Асфандияра Давлеткильдиева, 

супруги Салимгерея Тевкилева, 1823-1852. с.Килимово.
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№22. Неатрибутированный эпиграфический памятник
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№ 24. Эпиграфический памятник
Хусаина бин Мухаммеджана, 1823-1869, с.Килимово.
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№26. ^атрибутированный эпиграфический памятник мужчины,
1795-1879. с.Килимово.
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№29. Не атрибутированный памятник (фрагмент), 
7-1895. с.Килимово
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№31. Неатрибутированный эпиграфический памятник, с. Килимово.
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№32. Эпиграфический памятник князя Саидбаттала 
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№41. Эпиграфический памятник Джихангирей бия,
сына Рустамхана, ?-[1839]. д.Тюрюштамак.
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№  67. Эпиграфический памятник мурзы Султан-М ухаммеда бин
М ухаммед-ГиреяА лкина, 1829-1867. с.У зытамак.
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№ 68. Эпиграфический памятник Хадичи бикэ, 
дочери мурзы Арслангалия Муратова,

1844-26.06.1907. с.Узытамак.
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Обзор 

эпиграфических памятников 

рода Кутлуг-Мухаммеда Тевкелева 

№ 59-1. Эпиграфический памятник Хадича бикэ, дочь Джанкая, супруга 

Кутлуг-Мухаммеда Тевкелева. Камень с надписью, установленный на месте её 

упокоения. Датируется приблизительно 1165 годом хиджры (1751 г. н. э.). Место 

расположения: центральное кладбище села Татарская Каргала (ныне – 

Оренбургская область). 

Материал: мрамор. Автор текста: ахунд Ибрагим. 

Особенности: на лицевой стороне высечен рельефный текст. 

 

 بسم الله الرحمن الرحيم

 اشهدان لا اله الا الله و اشهدان محمدا عبده و رسوله             

يموت بنده الحى و هو على كل شىء قدر وهو الحى الذى لا   

 كل من علها فان و يبقى وجه ربک ذوالجلال و الا كرام 

 قال انبى عليه اسلام الدنيا ساعة فجعلها طاعة

 تاريخ بنک يوز التمش بشنچى يل ده جوار

 رحمت خداواصله المش امر اينک قدوس 

 ملوک و سلطانتنک عمادى بلكابر قو 

 تلوع محمد ميرزا توكلى زوجهسى منام

 و حيرات فاتحه سى علا سعادت ا يشحه سى

 جانقاى ميرزا قزى صالحه عاىده مستوره

يجه بيكه مرقدى درمرحومه حد  

 بونى اوقياندن رجا اولنوركه اكر مضا    ىقه

 اولمش بر فاتحه و اوچ اخلاص بعشليه 

 كتبه ابراهيم احوند اورنبورخى
 

Бисмил-ләһир-рахмәнир-рахим 

Әшһәдү әл-лә иләһә илләл-лаһү вә әшһәдү әннә Мүхәммәдән габдүһү вә расүлүһ. 

Үә һөвәл-ләд(з)и ля йәмүтү, бәндәһү әл-хәййе үә һөвә галә көлле кадәр. 

Көлли мин галәйһа фан үә йабка вәҗһи раббикә зөл-җәлал вәл-икрам. 

Калән-нәби галәйһа әс-сәллям әд-дөнйа сәгать фә әҗгальһә тагать. 

Тарих мең йөз алтмыш бишенче йылда җивар 

Рәхмәт хода васыйлһү улмыш әмере иң коддус 
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Мөлүк вә солтанатның Гыймады б-лкяд-б-р Ко- 

тлуг Мөхәммәд мирза Тәүкили зәүҗәсе мәнам 

Вә хәйрат фатихасы галя сәгадәт ишчәсе 

Җанкай мирза кызы салихәһү гаидә мәстүрә 

Мәрхүмә Хәдиҗә бикә мәркадедер 

Буны укыяндан риҗа улунур ки, әгәр мозаяка 

Улмыш бер фатиха вә өч ихлас багышлайя 

Кәтәбәһү Ибраһим ахунд Оренбурхый. 

 

«Во имя Аллаха, Милостивого, Милосердного. Свидетельствую, что нет 

божества, кроме Аллаха, и свидетельствую, что Мухаммед – раб Его и посланник 

Его. И Он – Тот, Кто не умирает; раб Его смертен. Всё, что на ней (на земле), 

смертно, и пребудет лишь лик Господа твоего, Обладателя величия и щедрости. 

Сказал Пророк: «Мир этот – час, так сделай же его поклонением». В 1165 году 

хиджры скончалась. Да снизойдет милость Господа на самый священный приказ. 

Помощник царства и султаната... Кутлуг-Мухаммед-мирза Тевкелев, супруг её, 

и благословение благих дел над счастливым домом. Дочь Джан-кай-мирзы, 

благочестивая женщина. Покойная Хадиджа-бике. Это её могила. От читающего 

это ожидается, чтобы он посвятил (усопшей) одну суру «Аль-Фатиха» и три суры 

«Аль-Ихлас». Написал это Ибраһим ахунд Оренбургский». 

 

Вторая часть: 

ايرن اى سديده سيد ايله كل   

 رعبيله استانه كورمك دن

 ختم قرا يچون كشانه كيره سن

 قارا و بن كه بو نقشنى كوره سن

 اوشبو اشده بل زر ايله خط كر مار 

 كوزنك صالب اوقيچو ثهريار 

 بيله سن كم بند جزء دورمده هم 

 ميرزا قوتلوع بركادير زوجه سى در 

 ادى حديجه بيكه ديرلر ايدى 

ايدى اى سرلر نعم هم ديرلر   

 قرق توقوز يل عمرلر سردم ار 

 هر كم كله اوينده سر اولدى مار 
 

И Сәдидә сәйид илә көлле ирән, 

Рәгъбилә останә күрмәк дин. 

Хатим коръән ичүн кәшанә керә сән, 

Кара вә бән кә бу нәкышьне күрә сән. 

Ошбу дашда бел зәр илә хат кә мар, 

Күзең салыб укыйчу шәһрейар. 

Белә сән кем бәнд җөзэ дәверемдә 

һәм, 

Мирза Котлугъ бергядир зәүҗәседер. 

Ады Хәдиҗә бикә дирләр иде, 

Әй, сәрләр нәгъмә һәм дирләр иде. 

Кырык тукуз йыл гомерләр сөрдем ар, 

Һәр кем килә уенда сәр улды мар. 
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Третья часть: 

دين اوتوز اوچ يل كتخدا اهليه عيشى و    Утыз өч йыл кәтхода әһлия 

гыйшше вә дин, 

 Нуш кичердем җае сәра җаным  نوش كچردم جاى ثر جانم فروش 

фөрүш. 

 ,Гәрдәсе күрийә уенлар уйнады  كردسى كوريه اويونلار اوينادى 

 Бең йөз алтмыш бишдә суынды  بنك يوز التمش بشده صوندى شربى 

шөребе. 

 

كتخدا اهليه عيشى و دين اوتوز اوچ يل   

 نوش كچردم جاى ثر جانم فروش 

 كردسى كوريه اويونلار اوينادى 

 بنك يوز التمش بشده صوندى شربى 
 

 بر قزاعم بر اوعولم قالدى بل 

 بنكرى تيجاركاردر اى سازنده در

 يوسفم ايشت زليحا مر سن دحى 

 ختم قراندن قربنك محروم بنى 
Бер кыз агым бер угылым калды бел, 

Бәңе тиҗаргярдер, әй сазәндә дил. 

Йосыфым ишет, Зөләйха мөррә сән дәхи, 

Хатим Коръәндән карибең мәхрүм бәни. 

 

 بونى باقيب اوقاندن اومرر

 شاد ايده سوره ملكلر روحمى 
Белә сән кем бәнд җөзэ дәверемдә һәм, 

Буны бакыб укыйандан өмерәр, 

Шади дә сүрәһү мәләкләр вәхи. 
 

Этот текст представляет собой образец татарской эпиграфической поэзии 

XVIII века. Намогильный камень, установленный для Хадичэ бикэ, является не 

просто памятником, а целой книгой, в которой через стихи увековечена история 

жизни, благочестия и кончины знатной женщины. 

Ниже представлен литературный перевод, разделённый на три части. 
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Часть 1. Основная информация и коранические цитаты 

Во имя Аллаха, Милостивого, Милосердного. Свидетельствую, что нет 

божества, кроме Аллаха, и свидетельствую, что Мухаммед – раб Его и посланник 

Его. И Он – Тот, Кто не умирает; смертны лишь Его рабы. Всё, что на ней [на 

земле], исчезнет, и пребудет лишь Лик Господа твоего, Обладателя величия и 

щедрости. Сказал Пророк (мир ему): «Мир этот – лишь час, так посвяти же его 

поклонению». 

В 1165 году хиджры (1751 г. н. э.) скончалась та, чьё имя – Хадича-бике. 

Она была супругой Кутлуг-Мухаммед-мирзы Тевкелева и дочерью Джан-кай-

мирзы. 

Да снизойдёт милость Господа на самый священный приказ. Она была 

опорой царства и султаната... благочестивой и добродетельной женщиной. 

От читающего это ожидается, чтобы он посвятил (усопшей) одну суру 

«Аль-Фатиха» и три суры «Аль-Ихлас». 

Написал это Ибраһим ахунд Оренбургский. 

Часть 2. Поэтическое описание камня и жизни усопшей 

О ты, о Садык Сейид, и все мужи! Ради чтения хатм-и Корана ты пришёл 

в келью. Ты видишь эту резьбу на камне. 

На этом камне начертаны золотые письмена. О ты, о Владыка города 

(или: о великий человек), обрати свой взор и читай! Знай же: я – раб, и в этом 

круговороте бытия (От лица покойной): Супругом моим был господин мирза 

Кутлуг бригадир. 

(От лица супруга): Её звали Хадича-бике. И «О Владыки!» – так говорили 

о ней. Сорок девять лет я прожил с ней рядом. И каждый, кто приходил, видел её 

величие. 

Часть 3. Духовное завещание и личные воспоминания 

Тридцать три года я провёл с ней в любви и вере, наслаждаясь жизнью 

рядом с ней … Словно в игре, на чаше весов (взвешивали) наши жизни. И в 

тысяча сто шестьдесят пятом году весы её жизни остановились. 

Осталась у меня одна дочь и один сын. Ты для меня – словно торговец 

сладостными мелодиями, о певец! Услышь меня, о мой Юсуф, и ты, о Зулейха, 

послушай меня ныне: Не лишай меня … при завершении чтения Корана. 

Я молю того, кто читает эту эпитафию: Пусть ангелы возрадуют мою душу. 

Знай же: я – раб, и в этом круговороте бытия... 
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(Кара:Усманов В. М. Татар ташъязма ядкярләре. Татар Каргалысы 

ташъязмалары. 1745–1945 еллар арасы. Икенче китап. – Казан, 2019. – 400 б.: рәс. 

белән). 

(Мәрданов  Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б. 129). 

  

Каберташы текстының икенче һәм өченче өлешләрен дөрес уку (иске татар 

имлясыннан кириллицага) 

Түбәндә һәр юлның транскрипциясе (татарча дөрес укуы) һәм хәзерге әдәби 

татарча тәрҗемәсе бирелә. 

 

Икенче өлеш (баштагы дүртьюллыклар) 

1. 

 اى سديده سيد ايله كل ايرن 
Әй сәдидә сәйед илә күллә ирән 

Тәрҗемәсе: «И, зирәк сәйед һәм барлык ир-егетләр (кешеләр)» 

2. 

 رعبيله استانه كورمك دن 

Рәгъбәт илә останә күрмәк дин 

Тәрҗемәсе: «Хозурлык белән түрне күрү – дин (гадәт, савап)» 

3. 

 ختم قرا يچون كشانه كيره سن 

Хәтем Коръән өчен кәшанә керәсен (яки «керә сән») 

Тәрҗемәсе: «Коръән хәтме (бөтен Коръәнне уку) өчен кәшәнәгә (кабер 

йортына) керәсең» 

4. 

 قارا و بن كه بو نقشنى كوره سن 
Кара вә бән кә бу нәкышне күрәсен 

Тәрҗемәсе: «Кара һәм мин (бу каберне) – бу язуны күрәсең» 

5. 

 اوشبو اشده بل زر ايله خط كر مار 
Ошбу дашта бел зәр илә хат кылып мар 

Тәрҗемәсе: «Бу ташта алтын (зәр) белән язып (хәрефләр) үлде» 

6. 

شهرياركوزنك صالب اوقيچو   
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Күзең салып укыйчы шәһрияр 

Тәрҗемәсе: «Күзең төшереп (игътибар белән) укучы – батыр (яки шаһи)» 

7. 

 بيله سن كم بند جزء دورمده هم 
Беләсен ки, бәндә җөз (яки «бенд әҗә») дәверендә дә 

Тәрҗемәсе: «Беләсең ки, бәндә (кол) үз чорында да...» 

8. 

 ميرزا قوتلوع بركادير زوجه سى در

Мирза Котлыгъ бергадир зәүҗәседер 

Тәрҗемәсе: «Мирза Котлыгъ бригадир – аның хатыныдыр» 

9. 

 ادى حديجه بيكه ديرلر ايدى 
Ады Хәдиҗә бикә дирләр иде 

Тәрҗемәсе: «Исеме Хәдиҗә бикә дип әйтәләр иде» 

10. 

 اى سرلر نعم هم ديرلر ايدى 
Әй, серләр, нәгъмә дә дирләр иде 

Тәрҗемәсе: «Әй, серләр, (әй) көй (нәгъмә) дә дип әйтәләр иде» 

11. 

 قرق توقوز يل عمرلر سردم ار
Кырык тугыз ел гомерләр сөрдем әр 

Тәрҗемәсе: «Кырык тугыз ел гомер кичердем (яшәдем) – и-и» 

12. 

 هر كم كله اوينده سر اولدى مار

Һәр кем килә – уенда сер улды мар 

Тәрҗемәсе: «Һәркем килә – (бу) уенда сер булды – үлде» 

 

Өченче өлеш (1 нче бүлек: кәтхода турында) 

1. 

 اوتوز اوچ يل كتخدا اهليه عيشى و دين 
Утыз өч йыл кәтхода әһлесенә гыйшшә вә дин 

Тәрҗемәсе: «Утыз өч ел кәтхода (авыл башлыгы) әһеленә – гомер һәм дин» 

2. 

 نوش كچردم جاى ثر جانم فروش
Нуш кичердем җае сәрҗан (сәр җан?) җаным фүрүш 
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Тәрҗемәсе: «Рәхәт (татлы) итеп кичердем, гомер урынына – җанымны сатып 

(фида кылып)» 

3. 

 كردسى كوريه اويونلار اوينادى 

Гәрдәсе күреп уеннар уйнады 

Тәрҗемәсе: «Әйләнә-тирәсен күреп, уеннар уйнады» 

4. 

 بنك يوز التمش بشده صوندى شربى 
Бең йөз алтмыш биштә суынды шүрәбе 

Тәрҗемәсе: «Мең йөз алтмыш биштә (1165? яки 1265? – контекстта 1840 елга 

карый, мөгаен 1265 һиҗри = 1848/49) шәрәбе суынды» (ягъни гомере бетте, 

үлем чәчәге суынды) 

 

Өченче өлеш (2 нче бүлек: балалар) 

5. 

 بر قزاعم بر اوعولم قالدى بل 
Бер кызым, бер угылым калды бәлл 

Тәрҗемәсе: «Бер кызым, бер улым калды – бел» 

6. 

 بنكرى تيجاركاردر اى سازنده در
Бәңгә тәҗәркардер, әй сазәнде (сазәнә) дил 

Тәрҗемәсе: «Миңа сәүдәгәрдер (теҗәрәт итүче), әй сазчы (көйче) ди.» 

7. 

 يوسفم ايشت زليحا مر سن دحى
Йосыфым, ишет, Зөләйха мөррә сән дәхи 

Тәрҗемәсе: «Йосыфым, ишет, Зөләйха ачулы (мөррә) син дә.» 

8. 

 ختم قراندن قربنك محروم بنى 

Хәтем Коръәннән карибең мәхрүм бәни 

Тәрҗемәсе: «Коръән хәтменнән (бөтен Коръән укудан) яның (карибең) мәхрүм 

– мин» 

 

Өченче өлеш (3 нче бүлек: дога) 

9. 

 بونى باقيب اوقاندن اومرر 
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Буны багып укыганнан өмерәр (яки өмерер) 

Тәрҗемәсе: «Буны карап укыган озын гомерле булыр» 

10. 

 شاد ايده سوره ملكلر روحمى 

Шад әйдә сүрәһү мәләкләр вәхи 

Тәрҗемәсе: «Шат кылсын аның сүрәсен (йөзен) мәләкләр вәхий белән» (яки 

«рәхмәт белән») 

11. 

 (кабатлана) بيله سن كم بند جزء دورمده هم 

Беләсен ки, бәндә үз дәверендә дә... 

Тәрҗемәсе: «Беләсең ки, бәндә (кол) үз заманында да...» 

 

Хәзерге әдәби татар телендә гомуми тәрҗемә (прозалап) 

И, зирәк сәйед һәм барча ир-егетләр, хозурлык белән бу кабер түрен күрү – 

изге гамәл. Син Коръән хәтме өчен бу кабер кәшәнәсенә керәсең. Кара: мин бу 

сызыкны (язуны) – таш өстенә алтын белән язып куйдым. Күзең салып укыган 

кеше – батыр. Беләсеңме: бәндә (кол) үз чорында да... мирза Котлыгъ, аның 

хатыны – исеме Хәдиҗә бикә дип йөртелә иде, әй, серләр, аны нәгъмә (көй) 

дип тә атыйлар иде. Кырык тугыз ел гомер кичердем. Һәркем килә – бу уенда 

сер булды – үлем. 

*Утыз өч ел кәтхода булып, үз әһелемә гомер һәм дин булып яшәдем. 

Җанымны сатып (фида кылып) рәхәт кичердем. Әйләнә-тирәне күреп уеннар 

уйнадым. 1265 елда (1848/49) гомеремнең шәрәбе суынды*. 

Бер кызым һәм бер улым калды. Алар миңа сәүдәгәр, …, диләр. Йосыфым, 

ишет, Зөләйха син дә. Коръән хәтменнән синең якының мәхрүм – мин. 

Бу ташны карап укыган кеше озын гомерле булсын. Мәләкләр аның йөзен 

шатлык белән кабул итсен. Беләсең: бәндә үз заманында да... 

 

Здесь предоставлен ценный эпитафийный материал. Это попытка работы 

по дешифровке и интерпретации текста, написанного на старотатарском языке с 

использованием арабской графики. Наш ориентировочный вариант 

транслитерации и дословный перевод – это начало попытки, на котором можно 

построить красивый литературный текст. 
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Литературная адаптация текста 

[Часть 2: Обращение к читателю и история жизни] 

О, мужи разумные и праведные! Взгляните на этот скорбный приют – 

созерцать его есть богоугодное дело. Ты пришёл сюда, чтобы свершить хатм-и 

Коран, и видишь эти строки, высеченные золотом на камне. Внемли же, о 

путник! Знай, что в этом мире бренном я был рабом Божьим, и спутницей 

(Мирзы Кутлуг-Мухаммеда-бригадира) моей была госпожа Хадича-бике, и 

молва о ней шла по свету: «О, владычица тайн! О, создательница мелодий!». 

Сорок девять лет я прожил с ней в любви и согласии, пока не настиг нас 

неизбежный рок. 

[Часть 3: Личные воспоминания и завещание] 

Тридцать три года я был головой для своего народа, служа ему опорой в 

вере и жизни. Я жил в радости, посвятив ей всего себя. Я видел мир вокруг, но 

игра жизни обернулась для неё великой тайной – тайной смерти. В году тысяча 

двести шестьдесят пятом (1848/49) угас её жизненный огонь. У меня остались 

дочь и сын... О, певец! Ты для меня – словно торговец сладостными мелодиями. 

Услышь меня, о мой Юсуф! И ты, Зулейха, внемли! Не лишай меня …, когда я 

завершаю чтение Корана. 

Я молю всякого, кто прочтёт эту надпись: пусть это деяние дарует вам 

долгие годы жизни, а ангелы возрадуют вашу душу своим благословением. 

№ 59-2. Намогильный камень, установленный на могиле 

Кутлугмухаммеда-мирзы Тевкелева, сына Мамяша. Год установки – 1766. 

Его намогильный камень не сохранился до настоящего времени. 

«Покойный, прощённый [Аллахом] генерал-майор мирза Кутлугмухаммед, сын 

мирзы Мамяша Тевкель, более пятидесяти лет служивший царям в Российском 

государстве, достигнув высочайшего чина и преклонного возраста, скончался 

13 апреля 1766 года по российскому летоисчислению, в месяце Раджаб 1179 года 

хиджры, в возрасте 91 года». «Могила с двумя камнями – это собственное 

захоронение Кутлугмеда-мирзы. Более крупный камень был установлен в 

изголовье, а меньший – в изножье могилы». (Мәгариф. – 1927. – № 12 – 92 бит)». 

«Происхождение рода Тевкелевых восходит к знатным мурзам города 

Касимова (ныне Рязанская область). Древним предком этого рода был Тавкиль, 

а несколько последующих поколений остаются неизвестными. Из значимых 

представителей рода: Уразгали (Уразлы), его сын Уразмухаммед (Уразмамат), 

его сын Девлетмухаммед, его сын Мамяш и сын Мамяша – Кутлугмухаммед. 
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Он родился в 1674 (1675) году. Эта личность, начавшая свою военную и 

политическую деятельность во времена русского царя Петра Первого, обрела 

большую известность в истории России. Он участвовал вместе с царём Петром в 

различных походах, сыграл ключевую роль в присоединении Казахстана к 

России и достиг других военных успехов. 

Более подробную информацию о роде Тевкелевых можно найти в книге 

«История Агрызского региона» (2003) и в различных исторических трудах». 

Фәхреддин Р. «Сәлимгәрәй мөфти Тәүкилеф» // Шура. – 1915. – № 2. – 

34 бит.   

Мәрданов    Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б. 112–113. 

№ 59-3. «Год тысяча семьсот семьдесят первый, пятнадцатый день августа. 

Зулейха-бике, дочь Кутлугмухаммед-мирзы Тевкелева, перешла из обители 

бренной в обитель вечную. Ей было сорок восемь лет. Да смилостивится над ней 

Всевышний Аллах всеобъемлющей милостью. “Всякая душа вкусит смерть” 

(Коран, 29:57)». 

(Мәрданов  Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б. 130). 

№ 60-1. Намогильный камень, установленный на могиле Юсуфа, сына 

Кутлугмухаммеда. Год установки – 1773. Деревня Байряка (Бәйрәкә). 

 

На лицевой стороне (рельефная резьба): 

Текст  Перевод на русский язык 

.................. 1–5 ............................. 

  В год 1773-й по христианскому 6 تاريح مسحيه ايله 

١٧٧٣ يلده مرزه يوسف   7 летосчислению мурза Юсуф, 

 ,сын Кутлуг-Мухаммеда 8 قوتلوع محمد اوعلى 

 вкусив мученическую чашу (приняв 9 شهد شهيد شربتن نوش

мученическую смерть), 

۵۵قيلب  چروب دار فنادين عمر ك   10 прожив 55 лет, совершил переход из 

 обители бренной в обитель вечную 11 دار بقايه رحلت قيلدی

 

Усманов В. М. Татарстан Республикасы Ютазы районы эпиграфик 

һәйкәлләре. – Егерменче китап. – Казан, 2024. – 500 б.: рәс. белән.    

(Мәрданов   Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б. 130–131). 
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Әхмәтҗанов М. Тирсә ташы // Мирас. – 1991. – № 1. – Б. 84–86. 

«Тирсә авылы зираты («Түбән зират»). 

 Материалы по эпиграфике Урало-Поволжья. Вып. 1. Арабографичные 

эпитафии Илишевского района РБ и Актанышского района РТ. 1682–1964 гг. / 

Сост. И. М. Васильев. – Уфа: Мир печати, 2017. – 488 с. 

Мәрданов  Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. 

№ 60-2.  Намогильный камень Зухре-бике Гадукей, супруге Юсуф-мирзы 

Тевкелева. Установлен в 1806 году на кладбище деревни Тирся («Нижнее 

кладбище»). 

(Мәрданов   Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б. 113). 

№ 61. Намогильный камень ишана, хаджи Шагиахмеда Юсуфа-мирзы, 

сына [такого-то]. Годы жизни: 1757–1845. Деревня Рядут (с. Желтое). 

№ 62. Намогильный камень хазрета Шах-Гали Тевкелева. Годы жизни: 

1812–1875. Деревня Рядут (с. Желтое). 

№ 63. Намогильный камень Шах-Гильмана ибне муллы Шах-Мухаммеда 

Тевкелева (1837–1892), с. Рядут (с. Желтое). 

Усманов В. М. Оренбург өлкәсендәге ташъязма истәлекләре. Уникенче 

китап = Татарские эпиграфические памятники. 12-я книга. (Населенные пункты 

Оренбургской области). – Казан, 2022. – 288 б.: фоторәс. Белән. 

№ 64-1. Намогильный камень Котлымухаммеда-мирзы Биниамина оглы 

Бикмаева. Установлен в 1908 году. 

( Мәрданов  Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – 148 б. – Б.108). 

№ 64-2. Намогильный памятник муфтия Салимгирея бине Мирза 

Шахингирея Тевкелева (1805–1885). Установлен на кладбище Духовного 

собрания (Первая каменная мечеть) в городе Уфе. 

 

كل نفس ذائقة الموت ثم الينا  

  ترجعونل

١ Всякая душа вкусит смерть, а потом 

к Нам вы будете возвращены». 

 Это благородная могила ٢   هذا مرقد شريف

 муфтия ислама, паломника двух ٣  مفتى الاسلام الحاج الحرمين

святынь (Мекки и Медины) 

 Салимгирея бин Шахингирея ٤   سليم كراى بن شاهين كراى توكلى

Тевкелева. 
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١٨٠٧ سنه مسحيه وجود هجريه   

١٢٢١ سنه    

٥ родился в 1805 году христианского 

летосчисления, по хиджре –  

в 1221 году  

١۹ يل مفتى لك سريرنده اولطروب    ٦ девятнадцать лет он восседал на посту 

муфтия,  

 перейдя из обители бренной в обитель ٧   دار الفنادن دار البقاغه كوچدى

вечную 

١٨٨٠ سنه مسحيه هجريه   ١٣٠٢ 

   سنه ده

٨ в 1880 году христианского 

летосчисления, в 1202 году хиджры  

 

Кара: Усманов В. М. Тарихи ядкәрләр. Өченче китап. – Сакмар: ГУП 

«Сакмарская типография», 2007. – Б.299. 

Мәрданов   Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – Б-133.    

 

 № 64-3. Могильный камень Фатимы, дочери Сулеймана, жены муфтия 

Салимгирея Тевкелева. Установлен в 1825 году (или: годы жизни 1825–1912). 

Кладбище при Духовном собрании (Первая соборная мечеть), г. Уфа.  

 

 Здесь покоится ушедшая из жизни  ١   مرقدة المرحومة

 Фатима-бике, дочь Сулеймана из ٢   فاطمة بيكه سليمان قزى توكلى

рода Тевкели 

تيفكيليوا مرحوم سليم كراى مفتى  

   جماعتى

٣ «Тевкелева» супруга покойного 

муфтия Салимгирея Тевкелева. 

٤٦اوفاده   يل عمر ايتوب ئوزيننك     ٤  Прожив в Уфе сорок шесть лет своей 

жизни 

 на средства от своего имущества, она ٥   ملكى بولعان يورتلريننك واريدا

завещала построить эту мечеть 

 и религиозное учреждение ٦   تندان اوشبو مسجدنى و دينيه

 при условии их постоянного ٧ نظرهتنى دوام ايتدرو شرطى 

содержания. 
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 Так она совершила этот ٨   بله وقف ايتوب قالدردى

благотворительный акт (вакф) и 

оставила его. 

٢٠ اييون   ١۹١٢ يلده   ٨٧ ياشنده  

   وفات

  ۹ Скончалась 20 июня 1912 года в 

возрасте 87 лет. 

 О Аллах! Освети её могилу светом ١٠ اللهم نور قبرها بنور الايمان

веры. 

Жена муфтия    

Тевкелева С. Ш.    

от Исмагилова С. С.   

 

Кара:Усманов В. М. Тарихи ядкәрләр. Өченче китап. – Сакмар: ГУП 

«Сакмарская типография», 2007. – Б. 299. 

Мәрданов   Р. Ф. Һадиев И. Г. Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре. – 

Казан: Тамга, 2008. – Б-133.  
 

№ 65. Могильный камень, установленный на могиле Юсуфа-мурзы, сына 

Габдеррашида (Алкина), ?–1812. Чишминский район, деревня Узытамак. 

 

На лицевой стороне (надпись рельефная и врезанная): 

 По христианскому ١ تاريخ مسحيه ايله     

летосчислению  

١٨١٢ سنه و اسلاميه                                                    ٢  в тысяча восемьсот 

двенадцатом году, а по 

исламскому 

١٢٢٨ايله سنه   نچى يلده                                                      ٣ – в тысяча двести двадцать 

восьмом, 

 ,в городе Казани  ٤     قزان شهرنده

 ,в Ново-Татарской слободе  ٥                                                  ينكا بسته ننك

 ,мурза Юсуф  ٦                                                     مرضى يوسف 

 ,сын Габдеррашида  ٧                                                   عبد الرشيد اوعلى 

 лет от роду... ٨                                                      ياشنده
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На оборотной стороне (врезанная надпись): 

 В Узылыно (Узытамаке) также  ١ اوظلنه ده مدفون آلكين 

похоронен Алкин. 

 .О, стоящий у моей могилы ٢     يا واقفا فى قبري 

 .Размышляя о моей судьбе ٣                                                      متفكرا بامري

 .Вчера я был подобен тебе ٤                                                        فى الامس كنت مثلك

 .Завтра ты станешь подобным мне ٥                                                  غدا تصير مثلي 

 О, стоящий у могил! Разве не ٦      ياَ ذاَ الْقبُوُرِ، أمََا الْنَّدَامَةُ    

велико... 

 ?раскаяние... ٧ الْكُبْرَى  

 ,О, обитатели могил! О ٨      ياَ أهَْلَ الْقبُوُرِ، ياَ ذاَ الْغَفْلةَِ 

пребывающий в беспечности! 

ا النَّدَامَةُ وَ الدَّمْعُ فلََا تنَْفَعاَنِ   Что до раскаяния и слёз, то они не  ۹     أمََّ

принесут пользы. 

 

На левой боковой стороне (врезанная надпись): 

  Зулейха-бике, дочь мурзы  ١ زليحه بكا ميرزا 

  дочь Юсуфа (и)  ٢     يوسف قزى در 

  ...в обители тленной  ٣                                                      فنا د

  ,прожив один год в разлуке  ٤                                                        يل قرر قلوب

١٧۹٧ نچى سنه يل وفات                                                    ٥ в 1797 году скончалась.  

١٧۹٧سنه نچى يلده  وليت                                                           ٦  в 1797 году [Вэлит]-  

  ,гирей-мурза Юсуф-  ٧  كراى مرزا يوسف

 её супруг, прожив один год в  ٨                                                      اوعلى بر يل قرار

разлуке,  

 из обители тленной ۹                                                      قلوب دار فنا

 в обитель вечную  ١٠                                                     دين دار

 .переселился  ١١                                                   بقايه رحلت قيلدى
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На правой боковой стороне (врезанная надпись): 

 Фариза-туташ ١ فريضه توطاش     

١٨٠٣سنه   نچى يلده                                                         ٢  в 1803 году 

 родившаяся  ٣                                                      وجودعه كلوب

١٨٠٤سنه  نچى يل                                                      ٤ в 1804 году 

 переселилась из обители бренной ٥                                                   دار فنادين رحلت ايلدى

в обитель вечную (скончалась). 

 Сара туташ  ٦                                                      صاره توطاش 

١٨٠٥سنه  نچى يلده                                                    ٧ в 1805 году 

 родившаяся ٨                                                     وجودعه كلوب همان

 .в том же году скончалась ۹                                                    يلده وفات ايتدى 

 

 № 66. Намогильный камень, установленный на месте погребения Суфии-

бике, дочери Юсуфа-мурзы, сына Кутлуг-Мухаммед-мурзы Тевкелева, супруги 

Юсуфа-мурзы (Казанца) Алкина, ?–1842. Чишминский район, деревня 

Узытамак. 
 

На лицевой стороне (рельефная надпись): 

 В год 1842-й от хиджры Пророка ١                                                                             تاريخ عروج و عيسى عليه السلام

Исы, мир ему, 

سكز يوز ده قرق ايكى ده منك 

 المرحومة

   ٢ в тысяча восемьсот сорок втором 

году покойная. 

و المغفورة صوفيه بيكا يوسف ميرزا  

                                                  قزى

 ٣ скончавшаяся и прощённая 

(Аллахом) госпожа Суфия-бике, 

дочь мурзы Юсуфа, 

 сына мурзы Кутлуг-Мухаммеда ٤    قوتلوغ محمد ميرزا  اوعلى توكلف 

Тевкелева, 

 ,супруга мурзы Юсуфа Алкина ٥ زوجهسى يوسف ميرزا الكين قزانلق 

казанца. 

…..    ٦   ………………. 
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Оборотная сторона (рельефная и врезанная надпись): 

كفشططيوش قطمير يملخا مكثلمنا مثلمنا  

   شاذنوش مرنوش

 ١ Кяфиштаюш, Китмир, Йямлиха, 

Максалимна, Мислимна, 

Шазануш, Марнуш. 

.....                           ٢ …………………………18 

 

 № 67. Намогильный камень, установленный на месте упокоения Султан-

Мухаммеда мурзы бин Мухаммед-Гирея (казанец) Алкина, 1829–1867 гг. 

Чишминский район, деревня Узытамак. 

 

На лицевой стороне (резная надпись):  

 Покойный в час своей кончины ١ سلطانمحمد ميرزا 

محمد كراى الكين ابن       ٢ был тридцати восьми годов 

отроду. 

١٨٦٧ سنه آبريلده وفات                                                  ٣ да осенит его Аллах Своим 

прощением, 

 .и да поселит Он его в садах Рая ٤                                                       اولدى رحمه الله تعالى

 

Алгы ягында (уйма язулы):  

  покойный в час своей кончины ١ مَرْحُوم حِينَ وَفاَتنِْدَه 

٣٨ ياشنده ايردى                                                        ٢  ему было тридцать восемь лет.  

ُ بِغفُْرَانهِِ  دَهُ اللََّّ  да осенит его Аллах Своим ٣                                                       تعَمََّ

прощением  

جَناَنهِِ وَأسَْكَنهَُ فيِ رِياَضِ                                                           ٤ и да поселит Он его в садах Рая. 

 

№ 68. Намогильный камень Хадичи-бики (Тевкелева-?), дочери мурзы 

Арслангали Муратова, 1838–1907 гг. Чишминский район, деревня Узытамак. 

 

На лицевой стороне (рельефная и резная надпись): 

  Хадича бикэ ١ حديچه بيكه

 

18  Строка повреждена. 



238 

  дочь мурзы Арслангали Муратова ٢                                                        ميرزا آرسلانعلى مراطف

١۹٠٧قزى تفكيلف   سنه                                                         ٣ Тевкелева в 1907 году 

٢٦ نچى اييونده وفات اولدى                                                        ٤ 26 июня умерла 

 Да помилует её Аллах (Всевышний ٥                                                 رحمها الله تعالى

 

Арткы ягында (уйма язулы):  

  Покойная ١  مرحومه ننك عمر عزيز

٦٣لرى  سنه اولمشدر                                                         ٢ прожила 63 года 

 .Да простит Аллах её грехи ٣                                                     غفر الله ذنوبها 

 И да сделает Рай её вечным ٤      و جعل الجنة مثواه

пристанищем. 
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Мәрхүмнәрнең исемлеге (алфавит тәртибе буенча) 

Әсфәндияр (полковник, князь) вәләд Мостафа каберенә куелган таш,  

1795–1844. Килем авылы, № 19. 

Бәһаведдин мулла бине Җәгъфәр каберенә куелган таш, 1900 ел, № 48. 

Бибимөхүбҗиһан Йөзәй кызы, 1829–01.09.1904. Иске Абзан авылы, № 3. 

Бибисара Мөхәммәдҗан кызы, 1880 ел, № 45.  

Бибифатыйма бинте Сәидбаттал, Шаһибәк хатыны каберенә куелган таш, 

?–1851, № 44.  

Бибихөснизиядә бинте  Мөхәммәдрәхим кантун Солтанов каберенә 

куелган таш, 1906 ел, № 49.  

Г[ыйльм]-еддин каберенә куелган таш, 1897–1920. Кашкалаша авылы, 

№ 7. 

Габделгалим бине Мөхәммәдъяр каберенә куелган таш, ?–1894. Килем 

авылы, № 28. 

Габделкәй бине Хисмәтулла каберенә куелган таш, 1898 ел. Иске Күчәрбай 

авылы, № 5. 

Габдрахман ишан бине Госман (Усманов) каберенә куелган таш, ?–1920. 

Килем авылы, № 30. 

Гайнелхәят бикә бинте князь Әсфәндияр Дәүләткилдиев, морза 

Сәлимгәрәй Тәфкилевның хатыны каберенә куелган таш, ?–1852. Килем авылы, 

№ 21. 

Гайнелхәят бинте Сәидгәрәй, Котлугмөхәммәд бине Батыргәрәй Тәүкили 

хатыны каберенә куелган таш,   ?–1886. Килем авылы, № 27. 

Җәмилә бинте  [Сайбык] каберенә куелган таш, 1880 ел.   Күзәй авылы, 

№ 34. 

Җәмилә бинте  [Сайбык] каберенә куелган таш, 1880 ел.   Сынташ авылы, 

№ 35. 

Җиһангәрәй-би Рөстәмхан-би-Тик углы каберенә куелган таш, 1840 ел, 

№ 41. 

Зөләйха бикә Җиһангирхан кызы, мирза Сәедгәрәй хатыны, ?–1866. 

Чуеннан коелып ясалган, № 23. 

Зөләйха бикә Котлыгмөхәммәд мирза Тәүкили кызына куелган таш (Казан 

шәһәренең иске зиратында) 1771 ел, № 59-3. 

Зөһрә бинте Шаһингәрәй, зәүҗәти подполковник Мөхәммәдгәрәй би 

Солтан Пидисов Чиркәс каберенә куелган таш, 1795–1848. Килем авылы, № 20. 

Зөһрә бикә Гадукәйгә, (Йосыф мирза Тәфкилев җәмәгатенә) куелган таш. 

1806 ел.  Тирсә авылы зираты («Түбән зират»)ында, № 60-2.  
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Исхак Мөхәммәдрәхим угылы Ишбулатов каберенә куелган таш,  

1784–1858, № 57. 

Йосыф Котлыгмөхәммәд угылы каберенә куелган таш, 1773 ел. Бәйрәкә 

авылы, № 60-1. 

Йосыф мирза (Казанлык) Алкин хатыны каберенә куелган таш, ?–1842. 

Чишмә районы, Узытамак авылы, № 66. 

Йосыф морза бине Йосыф мирза бине Габдеррәшид (Алкин) каберенә 

куелган таш, ?–1812. Чишмә районы, Узытамак авылы,№ 65. 

Котлугзаман бикә, мирза Йосыф Тәфкилев оныгы, князь Мөхәммәдгәрәй 

хатыны, 1842 ел, № 42. 

Котлыгмөхәммәд мирза Мәмәш углы Тәфкилевка куелган таш. 1766 ел, 

№ 59-2. 

Котлымөхәммәд мирза Биниәмин угылы Бикмаев каберенә куелган таш, 

1908, № 64-1. 

М[иңле]ислам ибне Зияддин каберенә куелган таш, 1875–1925. Кашкалаша 

авылы, № 9. 

Мәүлиха бинте Мөхәммәдәмин, Кәлямулла хатыны, каберенә куелган таш,  

 1888 ел. Иске Абзан авылы, № 2. 

Мостафа кантун бине    Солтан кантун Юнусов каберенә куелган таш, 

1819–04.12.1882, №46.    

Мөхәммәд хаҗи бине Шаһиәхмәд Алмаев каберенә куелган таш, 1912 ел. 

Кашкалаша авылы, № 6. 

Мөхәммәд[-еддин] каберенә куелган таш, ?–1920. Кашкалаша авылы, № 8. 

Мөхәммәдгали бине    Шаһбангали каберенә куелган таш, 1914 ел, № 52.  

Мөхәммәдгәрәй би бине князь Биков-Черкасский, 1845 ел, № 43 (1). 

Мөхәммәдъяр [кызы] каберенә куелган таш, 19 ел.  Сынташтамак (Торна) 

авылы, № 39. 

Нәдер Ишбулат улы каберенә куелган таш (?), № 56. 

Рәхимә бинте Йәхүд каберенә куелган таш, 1880 ел.    Күзәй авылы, № 33. 

Рәхмәтулла морза бине Габдрахман Биглов, каберенә куелган таш, 1842 ел. 

Иске Абзан авылы, № 1. 

С[әрвәр]-дин бине Муллаәхмәд каберенә куелган таш, 1900 ел.  

Сынташтамак (Торна) авылы, № 37. 

Салиха туташ бинте Мостафа морза каберенә куелган таш, 1793–1811. 

Килем авылы, № 16. 

Сәидбаттал князь  бине Мостафа Дәүләткилдиев каберенә куелган таш,  

?–1869. Күгел авылы, № 32. 
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Сәлимгәрәй мөфти бине мирза Шаһингәрәй Тәфкилев каберенә куелган 

таш, ~1805–1885. Уфа шәһәрендә Диниянәзарәте (Беренче таш мәчет) 

каберлегендә, № 64-2. 

Сәрбиҗәмал бинте Мофаззал каберенә куелган таш, 1856–1906. Иске 

Абзан авылы, № 4. 

Сәрвиҗәмал бинте Корбангали каберенә куелган таш, 1834–1908, № 50. 

Солтан-Мөхәммәд мирза бине Мөхәммәдгәрәй (Казанлык) Алкин 

каберенә куелган таш, 1829–1867. Чишмә районы, Узытамак авылы, № 67. 

Султангари Гали угылы    Сакаев каберенә куелган таш, 1863–1918, № 54.   

Султангәрәй Исхак угылы Ишбулатов кабере. Өйдрәкбаш - иске зират, 

№ 58. 

Суфия бикә бинт Йосыф мирза бине Котлуг-Мөхәммәд мирза Тәфкилев, 

Фатыйма бинте Сөләйман, Сәлимгәрәй мөфти Тәфкилев җәмәгате 

каберенә куелган таш, 1825–1912. Уфа шәһәрендә Диниян әзарәте (Беренче таш 

мәчет) каберлегендә – № 64-3. 

Хәдичә бикә (Тәфкилева-?) бинте мирза Арслангали Моратов каберенә 

куелган таш, 1838–1907. Чишмә районы, Узытамак авылы, № 68. 

Хәдичә бикәгә (Котлыгмөхәммәд мирза Тәфкилев җәмәгатенә, Татар 

Каргалысы авылы (хәзерге Оренбург өлкәсендә) зиратында) куелган таш. 

1751 ел, № 59-1. 

Хәдичә туташ каберенә куелган таш, ?–1872. Килем авылы, № 25. 

Хәмидулла (Хан-Кирмәннән килгән) бине   Мөхәрәддин каберенә куелган 

таш, 1890 ел, № 47.    

Хисам-[бине Гый]смәтулла каберенә куелган таш.   Сынташтамак (Торна) 

авылы, № 38. 

Хөсәен бине Мөхәммәдҗан каберенә куелган таш, ?–1869. Килем авылы, 

№ 24. 

Шаһ-Гыйльман ибне мулла Шаһ-Мөхәммәд Тәфкилев каберенә куелган 

таш, 1837–1892. Рәдүд авылы, № 63. 

Шаһгали хәзрәт Тәфкилев каберенә куелган таш, 1812–1875. Рәдүд авылы, 

№ 62. 

Шаһиәхмәд (ишан, хаҗи) Йосыф морза  угылы каберенә куелган таш, 

1757–1845. Рәдүд авылы, № 61. 

Шаһибәк Сакаев каберенә куелган таш, 1867–1911, № 53.  

Шаһингәрәй морза   бине Йосыф морза бине Котлыг-Мөхәммәд каберенә 

куелган таш, ?–1821. Килем авылы, № 17. 

Шаһингәрәй морза  бине Йосыф морза бине Котлыг-Мөхәммәднең хатыны 

каберенә куелган таш дип фараз ителә (язулары җуелган). Килем авылы, № 18. 
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Исеме билгесез кеше каберенә куелган таш.    Сынташтамак (Торна) авылы, 

№ 40. 

Исеме билгесез хатын-кыз каберенә куелган таш, 1880 ел.  Сынташтамак 

(Торна) авылы, № 36. 

Кабер ташларының язулары җуелган, № 12–15.   

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, [1899] ел. Кашкалаша авылы, 

№ 10. 

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш. Кашкалаша авылы, № 11. 

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, № 55.  

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш (фрагмент, өске өлеше), № 51.  

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, ?–1879. Язулары җуелган, бик 

начар хәлдә, юкка чыгуга бара. Кабер ташы ир-ат кешегә багышланган. Килем 

авылы, № 26. 

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, ?–1895. Килем авылы. Фрагмент, 

аскы өлеше (яхшылап эзләгәндә өске ягы да табылуы ихтимал), № 29.   

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, 1861 нче (бәлки, 1895) ел 

буладыр. Килем авылы, № 22. 

Кемнең каберенә куелганы билгесез таш. Килем авылы. Ядкяр комташтан 

ясалган, язуларының төп өлеше җуелып юкка чыгу халәтендә, № 31. 
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Ташъязмаларның исемлеге  

(китапта күрсәтелгән нумерация буенча) 

№ 1. Рәхмәтулла морза бине Габдрахман Биглов, каберенә куелган таш, 

1842 ел. Иске Абзан авылы. 

№ 2. Мәүлиха бинте Мөхәммәдәмин, Кәлямулла хатыны, каберенә куелган 

таш,   1888 ел. Иске Абзан авылы. 

№ 3. Бибимөхүбҗиһан Йөзәй кызы, 1829–01.09.1904. Иске Абзан авылы. 

№ 4. Сәрбиҗәмал бинте Мофаззал каберенә куелган таш, 1856–1906. Иске 

Абзан авылы. 

№ 5. Габделкәй бине Хисмәтулла каберенә куелган таш, 1898 ел. Иске 

Күчәрбай авылы. 

№ 6. Мөхәммәд хаҗи бине Шаһиәхмәд Алмаев каберенә куелган таш, 1912 

ел. Кашкалаша авылы. 

№ 7. [Гыйльм]-еддин каберенә куелган таш, 1897–1920. Кашкалаша авылы. 

№ 8. Мөхәммәд[-еддин] каберенә куелган таш, ?–1920. Кашкалаша авылы. 

№ 9. [Миңле]ислам ибне Зияддин каберенә куелган таш, 1875–1925. 

Кашкалаша авылы. 

№ 10. Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, [1899] ел. Кашкалаша 

авылы. 

№ 11. Кемнең каберенә куелганы билгесез таш. Кашкалаша авылы. 

№ 12–15.   Кабер ташларының язулары җуелган. 

№ 16. Салиха туташ бинте Мостафа морза каберенә куелган таш,  

1793–1811. Килем авылы. 

№ 17. Шаһингәрәй морза  бине Йосыф морза бине Котлыг-Мөхәммәд 

каберенә куелган таш, ?–1821. Килем авылы. 

№ 18. Шаһингәрәй морза   бине Йосыф морза бине Котлыг-Мөхәммәднең 

хатыны каберенә куелган таш дип фараз ителә (язулары җуелган). Килем авылы. 

№ 19. Әсфәндияр (полковник, князь) вәләд Мостафа каберенә куелган таш, 

1795–1844. Килем авылы. 

№ 20. Зөһрә бинте Шаһингәрәй, зәүҗәти подполковник Мөхәммәдгәрәй би 

Солтан Пидисов Чиркәс каберенә куелган таш, 1795–1848. Килем авылы. 

№ 21. Гайнелхәят бикә бинте князь Әсфәндияр Дәүләткилдиев, морза 

Сәлимгәрәй Тәфкилевның хатыны каберенә куелган таш, ?–1852. Килем авылы. 

№ 22. Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, 1861 нче (бәлки, 1895) ел 

буладыр. Килем авылы. 

№ 23. Зөләйха бикә Җиһангирхан кызы, мирза Сәедгәрәй хатыны, ?–1866. 

Чуеннан коелып ясалган. 
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№ 24. Хөсәен бине Мөхәммәдҗан каберенә куелган таш, ?–1869. Килем 

авылы. 

№ 25. Хәдичә туташ каберенә куелган таш, ?–1872. Килем авылы. 

№ 26. Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, ?–1879. Язулары җуелган, 

бик начар хәлдә, юкка чыгуга бара. Кабер ташы ир-ат кешегә багышланган. 

Килем авылы. 

№ 27. 1886, Гайнелхәят бинте Сәидгәрәй, Котлугмөхәммәд бине 

Батыргәрәй Тәүкили хатыны каберенә куелган таш,   ?–1886. Килем авылы. 

№ 28. Габделгалим бине Мөхәммәдъяр каберенә куелган таш, ?–1894. 

Килем авылы. 

№ 29.  Кемнең каберенә куелганы билгесез таш, ?–1895. Килем авылы. 

Фрагмент, аскы өлеше (яхшылап эзләгәндә өске ягы да табылуы ихтимал). 

№ 30. Габдрахман ишан бине Госман (Усманов) каберенә куелган таш,  

?–1920. Килем авылы. 

№ 31. Кемнең каберенә куелганы билгесез таш. Килем авылы. Ядкяр 

комташтан ясалган, язуларының төп өлеше җуелып юкка чыгу халәтендә. 

№ 32. Сәидбаттал князь  бине Мостафа Дәүләткилдиев каберенә куелган 

таш, ?–1869. Күгел авылы. 

№ 33. Рәхимә бинте Йәхүд каберенә куелган таш, 1880 ел.   Күзәй авылы. 

№ 34. Җәмилә бинте   [Сайбык] каберенә куелган таш, 1880 ел.   Күзәй 

авылы. 

№ 35. Җәмилә бинте   [Сайбык] каберенә куелган таш, 1880 ел.   Сынташ 

авылы. 

№ 36. Исеме билгесез хатын-кыз каберенә куелган таш, 1880 ел.  

 Сынташтамак (Торна) авылы. 

№ 37. [Сәрвәр]-дин бине Муллаәхмәд каберенә куелган таш, 1900 ел.  

 Сынташтамак (Торна) авылы. 

№ 38. Хисам-[бине Гый]смәтулла каберенә куелган таш.   Сынташтамак 

(Торна) авылы. 

№ 39. Мөхәммәдъяр [кызы] каберенә куелган таш, 19 ел.   Сынташтамак 

(Торна) авылы. 

№ 40. Исеме билгесез кеше каберенә куелган таш.   Сынташтамак (Торна) 

авылы. 

№ 41. Җиһангәрәй-би Рөстәмхан-би-Тик углы каберенә куелган таш, 

1840 ел. 

№ 42. Котлугзаман бикә, мирза Йосыф Тәфкилев оныгы, князь 

Мөхәммәдгәрәй хатыны, 1842 ел. 

№ 43 (1). Мөхәммәдгәрәй би бине князь Биков-Черкасский, 1845 ел. 
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№ 44.  Бибифатыйма бинте Сәидбаттал, Шаһибәк хатыны каберенә куелган 

таш, ?–1851. 

№ 45.  Бибисара Мөхәммәдҗан кызы, 1880 ел. 

№ 46.  Мостафа кантун бине  Солтан кантун Юнусов каберенә куелган таш, 

1819–04.12.1882. 

№ 47.   Хәмидулла (Хан-Кирмәннән килгән) бине   Мөхәрәддин каберенә 

куелган таш, 1890 ел. 

№ 48.  Бәһаведдин мулла бине Җәгъфәр каберенә куелган таш, 1900 ел. 

№ 49.  Бибихөснизиядә бинте   Мөхәммәдрәхим кантун Солтанов каберенә 

куелган таш, 1906 ел.  

№ 50. Сәрвиҗәмал бинте Корбангали каберенә куелган таш, 1834–1908. 

№ 51.   Кемнең каберенә куелганы билгесез таш (фрагмент, өске өлеше).    

№ 52.   Мөхәммәдгали бине   Шаһбангали каберенә куелган таш, 1914 ел. 

№ 53.   Шаһибәк Сакаев каберенә куелган таш, 1867–1911. 

№ 54.   Султангари Гали угылы   Сакаев каберенә куелган таш, 1863–1918. 

№ 55.   Кемнең каберенә куелганы билгесез таш. 

№ 56. Нәдер Ишбулат улы каберенә куелган таш (?). 

№ 57. Исхак Мөхәммәдрәхим угылы Ишбулатов каберенә куелган таш, 

1784–1858. 

№ 57. Исхак Мөхәммәдрәхим угылы Ишбулатов каберенә куелган таш, 

1784–1858. 

№ 58. Султангәрәй Исхак угылы Ишбулатов кабере. Өйдрәкбаш – иске 

зират. 

№ 59-1. Татар Каргалысы авылы (хәзерге Оренбург өлкәсендә) зиратында 

Хәдичә бикәгә (Котлыгмөхәммәд мирза Тәфкилев җәмәгатенә) куелган таш. 

1751 ел. 

№ 59-2. Котлыгмөхәммәд мирза Мәмәш углы Тәфкилевка куелган таш. 

1766 ел.  

№ 59-3. « Казан шәһәренең иске зиратында Зөләйха бикә Котлыгмөхәммәд 

мирза Тәүкили кызына куелган таш. 1771 ел.  

№ 60-1. Йосыф Котлыгмөхәммәд угылы каберенә куелган таш, 1773 ел. 

Бәйрәкә авылы. 

№ 60-2.  Зөһрә бикә Гадукәйгә, (Йосыф мирза Тәфкилев җәмәгатенә) 

куелган таш. 1806 ел.    Тирсә авылы зираты («Түбән зират»)ында. 

№ 61. Ишан, хаҗи Шаһиәхмәд Йосыф морза    угылы каберенә куелган таш, 

1757–1845. Рәдүд авылы. 

№ 62. Шаһгали хәзрәт Тәфкилев каберенә куелган таш, 1812–1875. Рәдүд 

авылы. 
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№63. Шаһ-Гыйльман ибне мулла Шаһ-Мөхәммәд Тәфкилев каберенә 

куелган таш, 1837–1892. Рәдүд авылы. 

№ 64-1. Котлымөхәммәд мирза Биниәмин угылы Бикмаев каберенә 

куелган таш, 1908. 

№ 64-2. Сәлимгәрәй мөфти бине мирза Шаһингәрәй Тәфкилев каберенә 

куелган таш, ~1805–1885. Уфа шәһәрендә Диниянәзарәте (Беренче таш мәчет) 

каберлегендә. 

№ 64-3. Фатыйма бинте Сөләйман, Сәлимгәрәй мөфти Тәфкилев җәмәгате 

каберенә куелган таш, 1825–1912. Уфа шәһәрендә Диниянәзарәте (Беренче таш 

мәчет) каберлегендә. 

№ 65. Йосыф морза бине Йосыф мирза бине Габдеррәшид (Алкин) 

каберенә куелган таш, ?–1812. Чишмә районы, Узытамак авылы. 

 № 66. Суфия бикә бинт Йосыф мирза бине Котлуг-Мөхәммәд мирза 

Тяфкилев, Йосыф мирза (Казанлык) Алкин хатыны каберенә куелган таш,  

?–1842. Чишмә районы, Узытамак авылы. 

 № 67. Солтан-Мөхәммәд мирза бине Мөхәммәдгәрәй (Казанлык) Алкин 

каберенә куелган таш, 1829–1867. Чишмә районы, Узытамак авылы. 

№ 68. Хәдичә бикә (Тәфкилева-?) бинте мирза Арслангали Моратов 

каберенә куелган таш, 1838–1907. Чишмә районы, Узытамак авылы. 
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